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KOMMISSIONEN

Euroens vekselkurs (1)
12. marts 2003
(2003/C 58/01)

1 euro =

Valuta Kurs Valuta Kurs
usD amerikanske dollar 1,1028 LVL lettiske lats 0,6326
JPY japanske yen 129,21 MTL maltesiske lira 0,4243
DKK danske kroner 7,4276 | PLN polske zloty 4,3743
GBP pund sterling 0,6835 ROL rumanske leu 35878
SEK svenske kroner 9,3133 SIT slovenske tolar 231,885
CHF schweiziske franc 1,4674 SKK slovakiske koruna 41,855
ISK islandske kroner 85,3 TRL tyrkiske lira 1786000
NOK norske kroner 7,8665 AUD australske dollar 1,8446
BGN bulgarske lev 1,9509 CAD canadiske dollar 1,624
CYP cypriotiske pund 0,58241 | HKD hongkongske dollar 8,6006
CZK tjekkiske koruna 31,653 NZD newzealandske dollar 2,0056
EEK estiske kroon 15,6466 SGD singaporeanske dollar 1,9269
HUF ungarske forint 245,27 KRW sydkoreanske won 1371,66
LTL litauiske litas 3,4532 ZAR sydafrikanske rand 8,8431

(1) Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europaiske Centralbank.
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Det Forenede Kongeriges bekendtgerelse vedrerende Europa-Parlamentets og Radets direktiv
94/22/EF af 30. maj 1994 om betingelserne for tildeling og udnyttelse af tilladelser til prospekte-
ring, efterforskning og produktion af kulbrinter

(2003/C 58/02)

(E@S-relevant tekst)

HANDELS- OG INDUSTRIMINISTERIET

THE PETROLEUM (PRODUCTION) (SEAWARD AREAS) REGULATIONS 1988

SZARSKILT UDBUD AF AFSNIT 13/26B UDEN FOR OFFSHORE-TILLADELSESRUNDEN

Under henvisning til Petroleum (Production) (Seaward Areas)
Regulations 1988 (S.I. 1988 nr. 1213) med senere sndringer
(1988 Regulations) og Hydrocarbons Licensing Directive Regu-
lations 1995 (S.I. 1995 nr. 1434) opfordrer handels- og indu-
striministeren interesserede til at ansege om produktionstil-
ladelse til afsnit 13/26b. Kort, hvorpd den endelige liste over
afsnit, der ikke omfattes af tilladelser, er indtegnet, findes i
handels- og industriministeriets bibliotek, hvor de kan konsul-
teres efter forudgdende aftale (se nedenstdende kontaktoplys-
ninger) mellem kl. 9.15 og 16.15 mandag til fredag indtil
den 17. juni 2003 (i det folgende benzvnt »ansegningstids-
punktet«). De findes ogsd péd olie- og gasdirektoratets netsted
(www.og.dti.gov.uk).

1. Tilladelser, der udstedes som folge af denne opfordring, vil
indeholde betingelser, der, med forbehold af visse
endringer og tillegsbestemmelser, hovedsagelig bygger
pa standardklausulerne i tilleeg 4 til Petroleum (Production)
(Seaward Areas) Regulations (1988) (med senere
endringer, dog gaelder @ndringerne af standardklausulerne
i Regulation 8, stk. a), ii), og ¢) — h) i Petroleum (Produc-
tion) (Seaward Areas) (Amendment) Regulations 1996 (S.L
1996 No 2946) ikke). Med virkning fra den 1. januar
2003 er afgiftsydelse afskaffet, og klausulerne vil blive
@ndret i overensstemmelse hermed.

2. Handels- og industriministeriet (DTI) har foretaget en
vurdering af afsnit 13/26b 1 overensstemmelse med
direktiv 92/43/EQF om bevaring af naturtyper samt vilde
dyr og planter, som er gennemfert ved The Conservation
(natural habitats, etc.) Regulations 1994. Vurderingens
konklusion var, at produktionstilladelse til omrddet og
udferelse af det foresliede arbejdsprogram nappe ville fa
nogen veasentlig indflydelse pd havmiljeet. En kopi kan fds
pa Licensing Consents Unit's netsted.

Ansegning om tilladelse

3. Ansegning foretages ved hjalp af ansegningsformularen til
Seaward Production Licences (produktionstilladelser), som

findes pa Licensing and Consents Unit's (LCU's) netsted,
eller fra LCU's administrationsafdeling (se nedenstdende
kontaktoplysninger).

. Ansegningerne indsendes til Department of Trade and

Industry (handels- og industriministeriet), 1 Victoria
Street, London SWIH OET, sammen med et gebyr pa
2 820 GBP pr. anspgning. Ansegningerne skal vere DTI
i hende senest kl. 13.00 (London lokaltid) den 17. juni
2003. Ingen ansggninger kommer i betragtning efter dette
tidspunkt.

. Den foresldede virksomhedsudever i hver ansegergruppe

(det galder ogsd et foretagende, som er den eneste
ansgger) skal give en redegarelse for sin generelle miljo-
politik i forbindelse med de havaktiviteter, tilladelsen
galder.

. Yderligere oplysninger om det materiale, ansggerne kan

benytte til stotte for deres ansggning, findes i »Notes for
applicants¢, der kan fds hos Licence Administration og
findes pé olie- og gasdirektoratets netsted (se nedenstdende
kontaktoplysninger).

. Ansggningerne vil blive bedemt pd baggrund af det stadige

behov for under rimelige miljghensyn at foretage hurtig,
grundig, effektiv og sikker efterforskning af olie- og gasfo-
rekomster pd Det Forenede Kongeriges kontinentalsokkel.
Ansegningerne bedommes efter folgende kriterier:

a) ansegerens skonomiske evne til at udfere indlednings-
periodens aftalte arbejdsprogram

b) ansegerens tekniske evne til at udfere indledningsperio-
dens aftalte arbejdsprogram foruden eventuelle andre
aktiviteter, som omfattes af tilladelsen (pd baggrund af
de geologiske analyser og innovationsgraden)
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c) anseggerens manglende effektivitet eller ansvars-
bevidsthed i forbindelse med andre tilladelser i
henhold til Petroleum Act 1998 eller tidligere lovgiv-
ning med samme virkning.

8. Nér alle ansegninger er blevet behandlet, udvalger mini-
steren de ansggere, som kan fa tilladelsen. De vil blive
underrettet herom senest et ar efter ansegningstidspunktet.
[ alle tilfelde, hvor ministeren er indstillet pd at udstede
tilladelsen, udarbejder DTI et tilladelsesudkast, der sendes
til den udvalgte anseger, som derpd kan acceptere det ved
at tilbagesende det til DTI underskrevet af alle anseger-
gruppens medlemmer. Afslag meddeles skriftligt. Anseg-
erne kan fi begrundelsen for ministerens afgerelse ved at
indsende en skriftlig anmodning om disse oplysninger.

9. Staten hefter ikke for udgifter, som ansegeren padrager sig
ved behandling eller indgivelse af ansegningen.

Betingelser og vederlag for tilladelsen

10. Med nedenstéende forbehold galder tilladelserne en indled-
ende firedrsperiode med ret til forlengelse med endnu en
firedrsperiode og en tredje periode pa 18 ér.

11. Tilladelsens indehaver kan fa tilladelsen forleenget med den
anden firedrsperiode ved at anmode herom senest tre
méneder feor indledningsperiodens udleb, forudsat han
har gennemfert det aftalte arbejdsprogram og opgivet en
del af det omrdde, tilladelsen galder. Det maksimale
omrade, som kan beholdes bestar af:

a) hejst halvdelen af det oprindelige antal sektioner, tilla-
delsen omfatter, hvis den oprindelig omfattede 60
sektioner eller derover, eller

b) 30 sektioner, hvis tilladelsen oprindelig omfattede over
30, men under 60 sektioner.

Det beholdte omrdde skal opfylde standardklausul 8 i
tilleg 4 til 1988 Regulations i den oprindelige form for
@ndringen ved Petroleum (Production) (Seaward Areas)
(Amendment) Regulations 1996 og skal beskrives i den
omtalte anmodning.

— En »sektion« er en del af et afsnit, som bestdr af et
omréde, der afgreenses af henholdsvis et lengde- og
et breddeminut.

12. Ethvert omrdde, der omfattes af tilladelsen, men ikke
indgdr i en godkendt udviklingsplan ved udlebet af den
anden firedrsperiode, skal tilbageleveres pd dette tidspunkt.

13. For tilladelser, der udstedes som felge af denne opfordring,
betales et vederlag efter bestemmelserne i standardklausu-
lerne og tilladelsens tilleg, dvs.:

a) fire drlige beleb pd 150 GBP for hver kvadratkilometer,
tilladelsen omfatter, det forste betales pd tilladelsens
begyndelsestidspunkt

b) derefter et arligt beleb pa 300 GBP for hver kvadrat-
kilometer med en arlig stigning pd 900 GBP til hajest
7 500 GBP pr. kvadratkilometer (dette belgb revideres
hvert andet ar efter raffinaderiernes réolieprisindeks,
som offentliggeres i Digest of UK energy statistics).

Fortrolighed

14. Materiale, der leveres til stotte for ansegningerne,
behandles fortroligt i overensstemmelse med retningslin-
jerne for adgang til statsinformation.

Undtagelser

15. Betingelser, bestemmelser, vederlag og andre oplysninger i
forbindelse med tilladelserne vil normalt vere som angivet
her, men ministeren forbeholder sig ret til i visse tilfeelde at
@ndre dem af hensyn til serlige omstendigheder (f.eks.
tilladelser der geelder felter, som er taget ud af drift).

Kontaktoplysninger

Licence Administration: Licensing and Consents Unit, Depart-
ment of Trade and Industry, 1 Victoria Street, London SW1H
OET, Det Forenede Kongerige (TIf. (44) 207 215 51 11, telefax
(44) 207 21550 70).

Department of Trade and Industry Library: 1 Victoria Street,
London SWI1H OET, Det Forenede Kongerige (TIf. (44)
207 215 50 06/7, telefax (44) 207 215 56 65).

LCU's website: www.og.dti.gov.uk
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Meddelelse om indledning af en undersogelsesprocedure vedrerende en handelshindring i henhold
til Ridets forordning (EF) nr. 3286/94, bestiende i subsidier ydet af USA til produktion af oliefre

(2003/C 58/03)

Den 10. januar 2003 modtog Kommissionen en klage i
henhold til artikel 3 i Radets forordning (EF) nr. 3286/94 (1)
(i det folgende benavnt »forordningen).

1. Klagende part

Klagen blev indgivet af European Oilseed Alliance (EOA). EOA
er en erhvervsorganisation, der bestdr af nationale sammenslut-
ninger fra Tyskland, Det Forenede Kongerige, Spanien, Frankrig
og Sverige. Medlemmerne af disse nationale sammenslutninger
omfatter i alle tilfelde producenter af oliefre samt i nogle
tilfelde andre professioner i sektoren (f.cks. virksomheder, der
oplagrer, forarbejder og bruger korn). EOA's medlemsorganisa-
tioner tegner sig for 86 % af EU's produktion af oliefre.

EOA er en sammenslutning, der optrader pd vegne af en
erhvervsgren 1 Fellesskabet (produktion af oliefre), jf. artikel
2, stk. 5, og artikel 3, stk. 1, i forordningen.

2. Vare

Klagen vedrerer subsidier, der ydes til produktionen af oliefro i
USA. Oliefrg er fellesbetegnelsen for en gruppe planter, der
dyrkes for bide olie og proteiner. Vigtige oliefre pd verdens-
plan er sojabenner, rapsfro og solsikkefre. Oliefre af mindre
betydning omfatter bl.a. herfre, saflorfre og sesamfre. Oliefro
henherer under folgende koder i den kombinerede nomen-
klatur: 1201, 1204, 1205, 1206 og 1207.

3. Klagens indhold

Klagen vedrerer en handelshindring, der angiveligt fordrsages af
USA, fordi der ydes subsidier til produktion af oliefre.

De anfaegtede amerikanske subsidier er »loan rate«- og markeds-
foringslansubsidier; direkte udbetalinger og modcykliske udbe-
talinger. Disse betalinger finder sted i henhold til den ameri-
kanske lov fra 2002 om fedevaresikkerhed og investeringer i
landdistrikter (Food Security and Rural Investment Act —
FSRIA).

I henhold til »loan rate«systemet kan producenter optage lin
»suden regres«, der udbydes af regeringen. Sikkerhedsstillelsen
for disse 1an er oliefreafgraderne, der vurderes til en veerdi
fastsat af regeringen. Hvis landmanden kan sazlge oliefrgene
til en pris, der er hgjere end den pagaldende »loan rates, tilba-
gebetaler han lanet. Kan han ikke dette, mister han afgrederne,

(") Rédets forordning (EF) nr. 3286/94 af 22. december 1994 om
fastseettelse af fellesskabsprocedurer pa omradet for den falles
handelspolitik med henblik pd at sikre udevelsen af Fellesskabets
rettigheder i henhold til internationale handelsregler, navnlig regler
fastlagt i Verdenshandelsorganisationens regi (EFT L 349 af
31.12.1994, s. 71), senest @ndret ved Radets forordning (EF) nr.
356/95 (EFT L 41 af 23.2.1995, s. 3).

men skal ikke tilbagebetale ldnet. Systemet fungerer sdledes
som en prisgaranti pd den af regeringen fastsatte »loan rate.
Disse »loan rates« havdes at vare lavere end kommercielle
»loan rates«. Da markedspriserne har ligget under »loan rate,
har felgende foranstaltninger imidlertid veret anvendt.

Under ordningen med markedsforingslan anvendes der et
system med markedsferingsldnsfordele for at undgd, at der
opbygges offentlige lagre. Nar en landmand har optaget et
lén, kan han i henhold til denne ordning simpelt hen tilbage-
betale 1anet til den gaeldende markedspris for oliefre (nir denne
er under »loan rate«). Han modtager derfor en stotte i form af
forskellen mellem afgredernes markedspris og den af rege-
ringen fastsatte »loan rate«. Han kan frit salge afgrederne pa
markedet.

Hvis markedsprisen pa oliefre er under »loan rate¢, kan land-
manden desuden for at forenkle procedurerne simpelthen
ansgge om en stotte (kompensationsbetaling, eller »loan defi-
ciency payment«) af samme veardi som forskellen mellem den
galdende markedspris og »loan rate.

Disse mekanismer er til ridighed for en rekke landbrugs-
ravarer, herunder oliefre. Satserne er forskellige for forskellige
ravarer. Betalingerne er naturligvis specifikke for hver révare.

Det havdes i klagen, at der ikke er fastsat nogen grense for
storrelsen af de subsidier, der er til rddighed i henhold til disse
ordninger.

Der foretages direkte udbetalinger til traditionelle dyrknings-
omréder for et specifikt udvalg af forskellige afgreder, herunder
oliefre. I praksis er der frihed til at plante en vifte af afgreder
pa de omfattede arealer, selv om visse produkter er udelukkede
(f.eks. frugt og grentsager), og jorden skal bevares som land-
brugsjord. Dyrkningsomraderne kan ajourferes, s de dakker
en referenceperiode (1998-2001).

I forbindelse med de traditionelle dyrkningsomrader anvendes
ogsd modcykliske betalinger for forskellige afgreder. Hvis
verdensmarkedsprisen pd en bestemt afgrede falder under et
bestemt niveau, sker der en udbetaling. Igen er dette ikke
afheengigt af, om den pagzldende afgrede rent faktisk plantes
i dyrkningsomradet, selv om dyrkning af visse produkter er
udelukket (f.eks. frugt og grentsager), og jorden skal bevares
som landbrugsjord.

I klagen navnes ogsd subsidier udbetalt i henhold til den tidli-
gere amerikanske Federal Improvement and Reform Act fra
1996 (FAIR-loven«), der nu er erstattet af FSRIA-subsidierne.
»Loan rate«- og markedsforingsldnesubsidier blev ydet pa tilsva-
rende made som under FSRIA.
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Der blev ogsd foretaget direkte udbetalinger, der bensvnes
»fleksibilitetsstotte« eller »AMTA-betalinger« samt »nedstattec
(udbetalt i 1999, 2000 og 2001), pa grundlag af traditionelle
dyrkningsomrader. Disse referenceomrdder omfattede bade
referenceomrader for oliefre og referenceomrdder for visse
andre afgreder.

Udgifterne til oliefre i henhold til disse foranstaltninger havdes
at have udgjort 1,2 mia. USD i 1998, 2,5 mia. USD i 1999,
2,8 mia. USD i 2000 og 3,5 mia. USD i 2001.

4. Pastand om handelshindringer

Klageren heavder, at USA's ovennavnte handelsforanstaltninger:

— udger subsidier som defineret i artikel 1 i aftalen om subsi-
dier og udligningsforanstaltninger (»ASU«), og at disse subsi-
dier er specifikke i henhold til aftalens artikel 2

— ikke er fritaget for en ret til indgreb i henhold til artikel 5
og 6 i ASU i medfer af artikel 13 i aftalen om landbrug, da
foranstaltningerne yder stotte til den specifikke rdvare —
oliefre — ud over den stette, der blev besluttet i markeds-
foringsdret 1992, og som havdes at vaere praktisk talt nul

— har haft skadelige virkninger for Fellesskabets interesser
som ombhandlet i artikel 5 i ASU, idet den har forvoldt
alvorlig skade til dets interesser som navnlig beskrevet i
artikel 6, stk. 3, litra c), i ASU, da virkningen af subsidierne
er et vasentligt pristryk pd verdensmarkedet og derfor pé
faellesskabsmarkedet, da Fellesskabets told pé oliefro er lav
eller nul, delvis baseret pd en ekonometrisk model og

— derved giver anledning til, at Fellesskabet har ret til at gribe
ind i henhold til artikel 7 i ASU.

Klageren har fremlagt tilstrakkelige beviser for, at de anfagtede
foranstaltninger er uforenelige med USA's forpligtelser i
henhold til WTO-overenskomsten, sarlig med artikel 5 og 6
i ASU, og at de derfor udger en handelshindring i henhold til
artikel 2, stk. 1, i aftalen om tekniske handelshindringer,
hvorfor det er berettiget at indlede en undersggelsesprocedure.

5. Pastand om skade

Klageren heavder at have lidt skade, jf. artikel 2, stk. 3, i forord-
ningen.

Navnlig havdes det i klagen, at forekomsten af alvorlig skade
for Feellesskabet i henhold til artikel 6, stk. 3, litra ¢), i ASU
som folge af et betydeligt pristryk pd verdensmarkedet og
derfor fallesskabsmarkedet i sig selv er tilstrackkeligt bevis for
skade.

Ud over pastanden om pristryk heaevdes det ogsd i klagen, at
importmengden er steget i forhold til produktionen i Felles-
skabet, og at der har veret faldende indteegter for fallesskabs-
producenterne af oliefre. Denne analyse er til dels baseret pd en
gkonometrisk model.

Fellesskabets produktion af oliefrg, der i perioden 1999-2002 i
gennemsnit udgjorde 14 mio. tons, har en veerdi af over

3 mia. EUR i aktuelle priser. Et betydeligt pristryk kan
derfor betyde veasentlig skade for producenterne i Feellesskabet.

Klageren har fremlagt tilstraekkeligt bevis for skade som defi-
neret i artikel 2, stk. 3, i forordningen til at berettige, at der
indledes en undersggelsesprocedure.

6. Feellesskabets interesser

Feellesskabet har en systemisk interesse i anvendelsen af WTO's
regler i landbrugssektoren. Forhandlingerne om sddanne regler
var et centralt element i den vellykkede afslutning af Uruguay-
runden. Stotte til oliefre var i sig selv et centralt element, der
blev dakket i forhandlingerne om aftalen om landbrug.

Der fores yderligere forhandlinger i WTO i forbindelse med
Doha-udviklingsdagsordenen. Landbruget er igen et element i
disse forhandlinger.

Under disse omstendigheder anses det for at vere i Fellesska-
bets interesse at indlede en undersggelsesprocedure.

7. Procedure

Kommissionen har efter konsultation i det rddgivende udvalg,
der er nedsat ved forordningen, fastsldet, at der foreligger
tilstraekkelige beviser til at berettige iveerksettelsen af en under-
sogelsesprocedure med henblik pd at fastlegge de retlige og
faktuelle speorgsmal, og at dette er i Fellesskabets interesse,
og har indledt en undersegelse i henhold til artikel 8 i forord-
ningen.

Interesserede parter kan give sig til kende og fremfore deres
synspunkter skriftligt, navnlig ved at behandle de sporgsmil,
der er rejst af klageren, og ved at fremlaegge dokumentation
herfor.

Kommissionen vil endvidere here parter, der skriftligt anmoder
om at blive hert i forbindelse med fremleggelsen af deres
synspunkter, forudsat at de direkte bergres af resultaterne af
proceduren.

Denne meddelelse offentliggores i overensstemmelse med
artikel 8, stk. 1, litra a), i forordningen.

8. Frist

Oplysninger om sagen og anmodninger om at blive hert
indgives skriftligt til folgende adresse:

Europa-Kommissionen

Generaldirektoratet for Handel

Hr. Ignacio Garcia Bercero, GD for Handel D/3
CHAR 9/74

B-1049 Bruxelles

Fax (32-2) 299 32 64.

Sddanne oplysninger og anmodninger om at blive hert skal
vare Kommissionen i hende senest 30 dage efter offentligge-
relsen af denne meddelelse.
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Godkendt statsstotte inden for rammerne af bestemmelserne i artikel 87 og 88 i EF-traktaten

Tilfeelde, mod hvilke Kommissionen ikke gor indsigelse

(2003/C 58/04)

(E@S-relevant tekst)

Dato for vedtagelse af beslutningen: 13.11.2002
Medlemsstat: Spanien (Baskerlandet)

Sag nr.: N 2/02

Stotteordning: Stette til Tuboplast-koncernen

Formal: Regional investering (ror, batterier og elektronisk
udstyr)

Retsgrundlag: Ad hoc
Stotteintensitet eller stottebeleb: 6,73 % brutto
Tilskud pd 9,225 mio. EUR

Den autentiske tekst til beslutningen (renset for fortrolige
oplysninger) findes pd

http:/[europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Dato for vedtagelse af beslutningen: 30.10.2002
Medlemsstat: Tyskland (Brandenburg)
Sag nr.: N 300/02

Stetteordning: Stette til Communicant Semiconductor Tech-
nologies AG

Formadl: Gennemforelse af et stort investeringsprojekt under
multisektorrammebestemmelserne for regionalstotte til anleg

af fabrik til produktion af halvledere

Retsgrundlag: Haushaltsordnungen des Bundes und der Lin-
der; Programm fiir unmittelbare Biirgschaften des Bundes und
der Linder in den neuen Bundeslindern und Berlin Ost

Rammebelob: 1 553,03 mio. EUR
Stotteintensitet eller stottebeleb: 370,96 mio. EUR
Varighed: 2001-2005

Andre oplysninger: Tilsagn fra Tyskland om at overholde
forpligtelserne vedrerende efterfolgende kontrol i henhold til
punkt 6 i multisektorrammebestemmelserne om regionalstatte
til store investeringsprojekter

Den autentiske tekst til beslutningen (renset for fortrolige
oplysninger) findes pa

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Dato for vedtagelse af beslutningen: 27.11.2002
Medlemsstat: Tyskland

Sag nr.. N 514/02

Stetteordning: Agrolinz Melamin Deutschland GmbH

Formal: Gennemforelse af store investeringsprojekter i henhold
til de multisektorale rammebestemmelser for regionalstatte

Retsgrundlag:

— 29. Rahmenplan der Gemeinschaftsaufgabe ,Verbesserung
der regionalen Wirtschaftsstruktur*

— Investitionszulagengesetz 1999
Stotteintensitet eller stottebelob: 31,5 % brutto
40 264 236 EUR

Varighed: 2001-2004

Den autentiske tekst til beslutningen (renset for fortrolige
oplysninger) findes pa

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Dato for vedtagelse af beslutningen: 28.10.2002
Medlemsstat: Frankrig (overseiske departementer)
Sag nr.: N 517/01

Stetteordning: Fritagelse — efter godkendelse — af skat pé
fortjeneste i forbindelse med virksomhedsopstart i de over-
seiske departementer

Formal: Regionalstatte

Retsgrundlag: Article 208 quater du code général des impots
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Varighed: 1.1.2001-31.2.2006

Den autentiske tekst til beslutningen (renset for fortrolige
oplysninger) findes pa

http:/[europa.eu.int/comm)/secretariat_general/sgb/state_aids

Dato for vedtagelse af beslutningen: 15.11.2002
Medlemsstat: Nederlandene (provinsen Friesland)
Sag nr.: N 616/A[B/02

Stetteordning: Jobplan for 2003 for Friesland
Formadl: Regionaludvikling

Retsgrundlag: Verordening Fries Banenplan 2003; vastgesteld
door Provinciale Staten dd 19 juni 2002 op grond van de
Provinciewet

Rammebeleb: Gennemsnitligt drsbudget: 1 500 000 EUR
Stotteintensitet eller stottebelob:

— Kommuner i Friesland opfert pd det nederlandske regional-
stottekort (N 228/2000): 20 %  bruttostetteakvivialent
(BS )

— Kommuner i Friesland, der ikke er opfert pd det neder-
landske regionalstettekort (N 228/2000): 15 % i BSA for
sma virksomheder og 7,5% i BSA for mellemstore virk-
somheder

Varighed: 2003-2005

Den autentiske tekst til beslutningen (renset for fortrolige
oplysninger) findes pa

http://europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Dato for vedtagelse af beslutningen: 11.12.2002
Medlemsstat: Tyskland (Brandenburg)
Sag nr.:. N 640/02

Stetteordning: Stette til fordel for Vestas Deutschland GmbH
Lauchhammer

Formil: Gennemforelse af en stor investering i henhold til de
mutlisektorale rammebestemmelser for regionalstette il
produktion af rotorblade til vindenergianlaeg

Retsgrundlag:

— 28. Rahmenplan der Gemeinschaftsaufgabe ,Verbesserung
der regionalen Wirtschaftsstruktur®

— Investitionszulagengesetz 1999

Stotteintensitet eller stottebelgb: 23 450 000 EUR, hvilket
udger en stotteintensitet pd 35 % brutto

Varighed: 2002-2003

Andre oplysninger: Tyskland har accepteret at overholde
forpligtelserne med hensyn til efterfolgende kontrol i henhold
til punkt 6 i de multisektorale rammebestemmelser for regio-
nalstette til store investeringsprojekter

Den autentiske tekst til beslutningen (renset for fortrolige
oplysninger) findes pa

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Dato for vedtagelse af beslutningen: 15.11.2002
Medlemsstat: Irland
Sag nr.: N 653/02

Stetteordning: Konsulentbistand til SMV (&£ndring af stats-
stotte N 477/2000)

Formal: Stotte til SMV til ekstern konsulentbistand til udvikling

Rammebeleb: Vejledende rammebelob pd 5 mio. EUR om
aret

Stotteintensitet eller stottebelob: 50 % brutto af de stotte-
berettigede omkostninger

Varighed: Indtil 31.12.2006

Den autentiske tekst til beslutningen (renset for fortrolige
oplysninger) findes pé

http:/[europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Dato for vedtagelse af beslutningen: 15.11.2002
Medlemsstat: Irland
Sag nr.: N 654/02

Stetteordning: SMV's deltagelse i handelsmesser (@ndring af
statsstotte N 479/2000)

Formal: At hjelpe SMV til at deltage i handelsmesser
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Rammebelob: Anslet budget pd 4 mio. EUR om dret

Stotteintensitet eller stottebelob: 50 % brutto af de stotte-
berettigede omkostninger

Varighed: Indtil 31.12.2006

Den autentiske tekst til beslutningen (renset for fortrolige
oplysninger) findes pd

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Dato for vedtagelse af beslutningen: 2.12.2002
Medlemsstat: Spanien
Sag nr.: N 699/02

Stetteordning: Stette til sociale initativer (Icaria) til ansattelse
af otte mentalt handicappede arbejdere

Formal: Statte til beskeftigelse
Retsgrundlag: Decree 19 December 2001
Rammebeleb: 72 121,44 EUR

Den autentiske tekst til beslutningen (renset for fortrolige
oplysninger) findes pé

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Dato for vedtagelse af beslutningen: 4.10.2000
Medlemsstat: Tyskland (Mecklenburg-Vorpommern)
Sag nr.. N 714/99

Stetteordning: Ganzliner Beschichtungspulver GmbH

Retsgrundlag: Landeshaushaltsordnung des Landes Mecklen-
burg-Vorpommern, § 59 Absatz 1

Stotteintensitet eller stottebelob: Foranstaltningen udger
ikke stotte

Den autentiske tekst til beslutningen (renset for fortrolige
oplysninger) findes pa

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Dato for vedtagelse af beslutningen: 30.10.2002

Medlemsstat: Grakenland

Sag nr.: N 375/02

Stetteordning: ELEFTHO-programmet

Formil: Regionaludvikling og fremme af hejteknologi i SMV
Rammebeleb: 100 mio. EUR for perioden 2001-2006
Stotteintensitet eller stottebelob:

— Investeringsstotte: Regionalstettelofterne for den pdgal-
dende region

— Andre aktiviteter (hovedsagelig konsulentbistand og gene-
relle uddannelsesforanstaltninger): 50 % BSE af de stottebe-
rettigede ombkostninger

Varighed: 2001-2006

Den autentiske tekst til beslutningen (renset for fortrolige
oplysninger) findes pa

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Dato for vedtagelse af beslutningen: 15.11.2002
Medlemsstat: Frankrig (Guadeloupe)

Sag nr.. N 422/02

Stetteordning: Linemidler til nedsat rente

Formadl: Regionaludvikling

Retsgrundlag: Complément de programmation
Rammebeleb: 1,830 mio. EUR i perioden 2000-2006

Stotteintensitet eller stottebelgb: 75 % af de stotteberetti-
gede omkostninger

Varighed: Indtil 31.12.2006

Den autentiske tekst til beslutningen (renset for fortrolige

oplysninger) findes pa

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Dato for vedtagelse af beslutningen: 25.11.2002

Medlemsstat: Frankrig (Guadeloupe)
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Sag nr.: N 423/02

Stetteordning: Udstyr til og istandsattelse af traditionelle
bygninger, der er en del af Gouadeloupes kulturarv

Formadl: Regionaludvikling
Retsgrundlag: Complément de programmation
Rammebeleb: 14 452 166 EUR i perioden 2000-2006

Stotteintensitet eller stattebelgb: 50 % brutto af investering-
erne

Varighed: Indtil 31.12.2006

Den autentiske tekst til beslutningen (renset for fortrolige
oplysninger) findes pa

http://europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Dato for vedtagelse af beslutningen: 5.2.2003
Medlemsstat: Spanien
Sag nr.. N 572/02

Stotteordning: Indferelse af en tonnageskatteordning i
provinsen Vizcaya (Diputacion Foral de Bizkaia)

Formal: Bevare fladens konkurrenceevne og fremme en rakke
setransportforanstaltninger (beskeftigelse af sefolk fra EU,
opretholdelse af sefartsknowhow i EU, udvikling af den
faglige kompetence inden for sefart samt forbedring af sikker-
heden)

Retsgrundlag: Régimen de las empresas de transporte mari-
timo. (titulo VIII de la Norma Foral n°® 3/1996, de 26 de junio,
del impuesto sobre sociedades)

Rammebeleb: 1 million EUR pr. ar

Stetteintensitet eller stottebelob: Under tonnageskatteord-
ningen beregnes fortjenesten for hvert skib, der kommer i
betragtning, pd grundlag af en fast sats pr. 100 nettoton pr.
dag som angivet nedenfor:

— Op til 1000 NT: 0,85 EUR pr. 100 NT

— Mellem 1001 og 10 000 NT: 0,71 EUR pr. 100 NT

— Mellem 10 001 og 25000 NT: 0,40 EUR pr. 100 NT

— Over 25000 NT: 0,20 EUR pr. 100 NT

Varighed: Ubegranset

Andre oplysninger: Denne ordning gennemferes i provinsen
Vizcaya (Diputacién Foral de Bizkaia), som er skattemaessigt
autonom. De spanske myndigheder hat forpligtet sig til at
afgive rapport hvert dr om realiseringen af tonnageskattema-
lene

Den autentiske tekst til beslutningen (renset for fortrolige
oplysninger) findes pa

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Dato for vedtagelse af beslutningen: 6.9.2001 og corri-
gendum af 21.10.2002

Medlemsstat: Spanien (Extremadura)

Sag nr.: N 834/2000 (corrigendum)

Stetteordning: Ordning for beskeftigelsesstotte i erhvervsdri-
vende virksomheder i regionen Extremadura

Formal: Jobskabelse og udvikling af erhvervsdrivende virksom-
heder

Retsgrundlag: Decreto de la Comunidad Auténoma de Extre-
madura

Rammebelob: 11,5 mio. EUR

Stotteintensitet eller stottebeleb: Variabel

Varighed: Indtil udgangen af 2006

Den autentiske tekst til beslutningen (renset for fortrolige
oplysninger) findes pé

http:/[europa.eu.int/comm)/secretariat_general/sgb/state_aids
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Dato for vedtagelse af beslutningen: 28.11.2001
Medlemsstat: Portugal

Sag nr.. NN 144/01

Stetteordning: Forsikringsdekning for luftfartsselskaber

Formal: Fortsat forsikringsdekning for luftfartsselskaber og
leveranderer af tjenesteydelser i Portugal for visse krigs- og
terrorismerelaterede risici efter angrebene pad USA den 11.
september 2001

Retsgrundlag: To erkleringer fra den portugisiske finans- og
socialminister

Resolution 153/2001 vedtaget af den portugisiske regering 27.
september

Rammebeleb: Statsgaranti
Varighed: 30 dage

Andre oplysninger: Nyanmeldelse af enhver udvidelse eller
endring af ordningen

Den autentiske tekst til beslutningen (renset for fortrolige
oplysninger) findes pa

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Dato for vedtagelse af beslutningen: 20.12.2001
Medlemsstat: Frankrig
Sag nr.: NN 157/01

Stetteordning: Risikodekning for lufttransportsektoren med
statsgaranti

Formal: Indferelse til fordel for luftfartsselskaber og leveran-
derer af lufthavnstjenester etableret i Frankrig af en forsikrings-
daekning mod krigs- og terrorismerisici svarende til den, der
eksisterede for den 11. september 2001

Retsgrundlag: Décision du ministre de I'économie en date du
22 septembre 2001

Rammebeleb: Statsgarantier
Stotteintensitet eller stottebeleb: Ikke relevant
Varighed: Fra 28. september 2001 til 31. oktober 2002

Andre oplysninger: £ndret ordning, som er blevet forlenget
to méneder at regne fra 1. november 2001 og anmeldt i form
af nzrverende stotteordning

Den autentiske tekst til beslutningen (renset for fortrolige
oplysninger) findes pa

http://europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids
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STATSSTOTTE — TYSKLAND

Stotteforanstaltning C 1/03 (ex N 708/01) — »Landesinvestitionsprogramm Bremen (LIP 2000)«
(vedrerende stotte pd miljgomradet)

Opfordring til at fremsatte bemarkninger efter EF-traktatens artikel 88, stk. 2

(2003/C 58/05)

(E@S-relevant tekst)

Ved brev af 21. januar 2003, der er gengivet pd det autentiske sprog efter dette resumé, meddelte
Kommissionen Tyskland, at den havde besluttet at indlede proceduren efter EF-traktatens artikel 88, stk.

2, over for ovennavnte stgtteforanstaltning.

Interesserede parter kan senest en méned efter offentliggerelsen af nerverende resumé og det efterfolgende

brev sende deres bemerkninger til:

Europa-Kommissionen
Generaldirektorat for Konkurrence
Registreringskontoret for Statsstotte
B-1049 Bruxelles

Fax (32-2) 296 12 42.

Disse bemarkninger vil blive videresendt til Tyskland. Interesserede parter, der fremsztter bemerkninger til
sagen, kan skriftligt anmode om at fi deres navne hemmeligholdt. Anmodningen skal vere begrundet.

RESUME
Sagsforleb

De tyske myndigheder anmeldte ved brev af 8. oktober 2001
denne ordning til Kommissionen i overensstemmelse med
EF-traktatens artikel 88, stk. 3. Ved brev af 14. november
2001, 15. februar 2002, 29. maj 2002 og 10. oktober 2002
anmodede Kommissionen om supplerende oplysninger, som
blev fremsendt ved brev af 17. december 2001, 26. marts
2002 (registreret den efterfolgende dag) og 31. oktober 2002
(registreret samme dag).

Beskrivelse

Formédlet med den omhandlede del af ordningen er at stotte
virksomheders investeringer i miljebeskyttelse. Stotteforanstalt-
ningerne pd miljgomradet omfatter keb og produktion af
kommercielle aktiver med det formal at reducere eller eliminere
forurening og forurenende stoffer eller fremme en miljevenlig
tilpasning af produktionsprocesserne. Heri indgér investeringer,
som har bevist, at de mindsker forureningen, iser inden for
omréderne luft- og stejforurening, affaldsreduktion og energi-
besparelse. De stottede investeringer skal ivarksattes pd et
produktionssted i delstaten Bremen. Stotten ydes i tilfelde,
hvor der ikke findes standarder, eller hvis virksomheder
tilpasser sig nye standarder mindst to &r, inden de bliver obli-
gatoriske. Den maksimale stotteintensitet er 25 % brutto af de
stotteberettigede omkostninger. Kumulering med statsstotte fra
andre kilder er ikke udelukket. Det samlede arlige budget for
alle mulige foranstaltninger under det nye LIP 2000 forventes
af andrage ca. 23,75 mio. EUR. Heraf vil kun et begrenset

beleb g til foranstaltninger pa miljgomradet. Stetteordningens
lobetid @ndres ikke, den udlgber den 31. december 2006.

Vurdering

Trods alle de foreliggende oplysninger naerer Kommissionen
stadig tvivl med hensyn til en rakke aspekter i ordningen.
Det er ikke dokumenteret, at investeringerne er stgtteberetti-
gede i henhold til EF-rammebestemmelserne for statsstotte til
miljebeskyttelse (1) (herefter benavnt (-EF-rammebestemmel-
serne«). I ordningen sondres der navnlig ikke mellem EF-stan-
darder og nationale standarder, hvilket resulterer i, at det ikke
er muligt at kontrollere punkt. 28, 29 og 40 i EF-ramme-
bestemmelserne. Det er derfor ikke klart, om de maksimale
stotteintensiteter i EF-rammebestemmelserne overholdes, isar
med hensyn til punkt. 28. Det er ikke muligt at bekrafte, at
de stotteberettigede omkostninger er ngje begrenset til de
ekstra investeringsomkostninger, der er nedvendige for at nd
de opstillede miljemdl (jf. punkt 37 i EF-rammebestemmel-
serne). Trods gentagne anmodninger herom har Tyskland
ikke forklaret, hvorledes disse omkostninger beregnes. De
omhandlede investeringer er ikke klart defineret i den i punkt
36 i ovennavnte rammebestemmelser anferte betydning.
Oplysningerne i anmeldelsen bererer ikke speorgsmélet om
kumulering.

Konklusion

Pa grundlag af oplysningerne i anmeldelsen har det ikke vearet
muligt at fastsld, om de andrede stotteforanstaltninger er
forenelige med EF-traktaten. Beslutningen bergrer ikke SMV
og regionale dele i programmet, som ikke skal godkendes.

() EFT C 37 af 3.2.2001, s. 3.
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BREVETS ORDLYD

»Die Kommission hat nach Priifung der von IThren Behorden
vorgelegten Informationen beschlossen, ein Verfahren nach Ar-
tikel 88 Absatz 2 EGV in Bezug auf einige Teile dieser Bei-
hilfemanahme zu erdffnen.

1. Verfahren

Die Regelung wurde am 8. Oktober 2001 im Rahmen des
beschleunigten Verfahrens der Kommission gemeldet. Mit
Schreiben vom 14. November 2001, 15. Februar, 29. Mai
und 10. Oktober 2002 hatte die Kommission zusitzliche Aus-
kiinfte erbeten, die von den deutschen Behorden mit Schreiben
vom 17. Dezember 2001, 26. Mdrz 2002 (an dem folgenden
Tag eingetragen) und 31. Oktober 2002 (an dem selben Tag
eingetragen) erteilt wurden.

Den Antworten der deutschen Behorden war zu entnehmen,
dass die Bestandteile Regionalbeihilfen und Beihilfen an KMU
des Programms keiner Genehmigung bediirfen, da sie entweder
von einer bereits genechmigten Regelung erfasst werden (Regio-
nalbeihilfenprogramm  Bremerhaven, Teil der Beihilfe
N 209/99, von der Kommission mit Schreiben D/105750
vom 2. August 2000 genehmigt) oder gemif8 der Verordnung
(EG) Nr. 70/2001 der Kommission vom 12. Januar 2001 dber
die Anwendung der Artikel 87 und 88 EG-Vertrag auf staatli-
che Beihilfen an kleine und mittlere Unternehmen (?) (nachste-
hend ,KMU-Gruppenfreistellungsverordnung) — durchgefithrt
werden. Beziiglich dieser Programmteile wurde daher die Noti-
fizierung mit Schreiben vom 24. Juli 2002 (an dem selben Tag
eingetragen) zuriickgezogen. Die Kommission muss daher noch
ermitteln, ob die im Rahmen dieser Regelung durchgefiihrten
Umweltmaffnahmen mit dem Gemeinschaftsrahmen fiir staatli-
che Umweltschutzbeihilfen (3) (nachstehend ,den Leitlinien®) in
Einklang stehen.

Mit dem an demselben Tag eingetragenen Schreiben vom 31.
Oktober 2002 beantworteten die deutschen Behorden einige
Fragen der Kommission und erkldrten, dass sie nunmehr die
Anmeldung als vollstindig ansahen, da die zusitzlich angefor-
derten Informationen bereits erteilt worden seien (siche Artikel
5 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 659/1999 des Rates vom
22. Mirz 1999 iiber besondere Vorschriften fir die Anwen-
dung von Artikel 88 EG-Vertrag (%), nachstehend ,Verfahrens-
verordnung®).

2. Die Mafdnahme

Die Umweltschutzbeihilfen betreffen den Erwerb und die Her-
stellung von Vermogenswerten, die auf die Verringerung oder
Beseitigung der Umweltverschmutzung und von Schadstoffen
bzw. die umweltschiitzende Anpassung von Herstellungsverfah-
ren abzielen. Hierzu zdhlen Investitionen, die erwiesenermaflen
zum Umweltschutz insbesondere in den Bereichen Luftreinheit,
Lirm- und Abfallverringerung und Energieeinsparung beigetra-
gen haben. Die zu férdernden Investitionen miissen in einer
Produktionsstdtte im Land Bremen durchgefiihrt werden.

Die Beihilfen sind auf KMU beschrinkt, die der Definition in
Anhang 1 der KMU-Gruppenfreistellungsverordnung entspre-

() ABL L 10 vom 13.1.2001, S. 33.
() ABL. C 37 vom 3.2.2001, S. 3.
() ABL L 83 vom 27.3.1999, S. 1.

chen. Sie werden sowohl beim Fehlen von Normen als auch bei
der Anpassung an neue Normen gewihrt, sofern diese zwei
Jahre vor deren Inkrafttreten erfolgte. Die hochstzuldssige Bei-
hilfeintensitdt betrdgt 25 % brutto der forderbaren Kosten. Eine
Kumulierung mit staatlichen Beihilfen aus anderen Quellen ist
nicht ausgeschlossen.

Fir alle forderbaren Maffnahmen des neuen Programms LIP
2000 wurden Mittel in Hohe von 23,75 Mio. EUR bereit-
gestellt, wovon nur ein begrenzter Betrag fiur den Umwelt-
schutz bestimmt ist. Die Laufzeit dieser Beihilferegelung ist
unverdndert auf den 31. Dezember 2006 befristet.

3. Wiirdigung

Mit der Anmeldung der Anderungen an der Beihilferegelung
vor deren Durchfihrung sind die deutschen Behorden ihrer
Verpflichtung gemifd Artikel 88 Absatz 3 EGV nachgekom-
men.

Durch die Gewihrung von Zuschiissen im Rahmen dieses Pro-
gramms werden den Unternchmen Vorteile aus offentlichen
Mitteln des Landes Bremen verliechen. Das Programm wird
vom Land verwaltet, das die Beihilfen nach eigenem Ermessen
nur bestimmten als foérderbar anerkannten Unternehmen ge-
wihrt. Auch sind die Zuschiisse geeignet, die Stellung der Be-
giinstigten gegeniiber ihren Wettbewerbern in der EU zu ver-
bessern. Die Beihilferegelung wirkt sich somit auf den Handel
zwischen Mitgliedstaaten aus und ist von Artikel 87 Absatz 1
EGV erfasst.

Die Kommission hat die Regelung gemdfl Artikel 87 EGV un-
tersucht und aus folgenden Griinden beschlossen, ein Verfahren
nach Artikel 88 Absatz 2 EGV zu eréffnen:

1. Die Kommission bezweifelt, ob die geférderten Investitionen
den gemeinschaftlichen Leitlinien entsprechen. Erstens ha-
ben die deutschen Behorden nicht deutlich gemacht, ob es
sich bei den mit den geforderten Mafinahmen zu verbes-
sernden Normen um gemeinschaftliche oder deutsche Nor-
men handelt (siehe Ziffern 28 und 29 der Leitlinien). Zwei-
tens wird aus den Bedingungen fiir die Gewihrung der Bei-
hilfen nicht deutlich, ob die Vergabe von Beihilfen an Un-
ternehmen ausgeschlossen ist, die sich zwar wenigstens zwei
Jahre vor dem Verbindlichwerden an neue Normen anpas-
sen, wihrend die Verbesserungen bei den bestehenden Nor-
men aber lediglich dazu fithren, dass die geforderten Unter-
nehmen den Stand bereits erlassener, jedoch noch nicht in
Kraft getretener gemeinschaftlicher Normen erzielen (siche
Ziffer 40 der Leitlinien).

2. Die Kommission bezweifelt ferner, ob die hochstzuldssigen
Beihilfeintensititen den Leitlinien entsprechen. Fir KMU, die
sich den neuen Gemeinschaftsnormen anpassen, tbertrifft
die zuldssige Intensitit die in Ziffer 28 der Leitlinien vor-
geschene Hochstgrenze.

3. Die Kommission zweifelt auch, ob die Regeln fiir die Ku-
mulierung mit Ziffer 74 der Leitlinien tibereinstimmen. In
der Anmeldung wird die Frage der Kumulierung nicht an-
gesprochen.
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4. Schlieflich bezweifelt die Kommission, dass die forderbaren
Kosten strikt auf die zusitzlichen Investitionskosten be-
schrinkt sind, die erforderlich sind, um die Umweltziele
zu erreichen (siehe Ziffer 37 der Leitlinien). Trotz wieder-
holter Nachfragen haben die deutschen Behérden nicht er-
lautert, nach welchem Verfahren diese Kosten, bezogen auf
die eingehenden Bestimmungen von Ziffer 37 der Leitlinien,
errechnet werden.

5. Die vorgelegten Informationen sind hinsichtlich der zu for-
dernden Investitionen ungenau (siche Ziffer 36 der Leitlini-
en). Es wird vor allem nicht auf die einschligigen Vorschrif-
ten fiir die Ubertragung von technischem Wissen Bezug
genommen.

4. Schlussfolgerung

Die Kommission hat somit beschlossen, ein Verfahren nach
Artikel 88 Absatz 2 EGV mit der Begriindung einzuleiten,
dass es anhand der in der Anmeldung enthaltenen Angaben

nicht moglich war festzustellen, ob die gednderte Regelung in
Bezug auf Umweltschutzbeihilfen mit dem EG-Vertrag zu ver-
einbaren ist.

Gemifs dem Verfahren nach Artikel 88 Absatz 2 EGV werden
die deutschen Behorden somit ersucht, ihre Bemerkungen zu
unterbreiten und binnen einem Monat vom Empfang dieses
Schreibens simtliche Angaben zu machen, die zur Bewertung
der Umweltschutzmaffnahmen dieser Regelung beitragen. Die
deutschen Behdrden werden auflerdem ersucht, den in Betracht
kommenden Begiinstigten unverziiglich eine Kopie dieses
Schreibens zu iibersenden.

Die deutschen Behorden seien daran erinnert, dass Artikel 88
Absatz 3 EGV aufschiebende Wirkung hat und dass gemifS
Artikel 14 der Verordnung (EG) Nr. 659/1999 des Rates un-
rechtmiflig gewidhrte Beihilfen vom Begiinstigten zuriickzufor-
dern sind.«

Meddelelse om gennemforelse af det administrative samarbejde, jf. artikel 7, stk. 8, i forordning
(EF) nr. 1148/2001, mellem Den Sydafrikanske Republik og Det Europaiske Fellesskab

(Offentliggjort i henhold til artikel 7, stk. 8, i Kommissionens forordning (EF) nr. 1148/2001 (EFT L 156 af
13.6.2001, s. 9))

(2003/C 58/06)

Kommissionen meddeler herved, at Den Sydafrikanske Republik har sendt den andringer til oplysningerne
om kontrolforanstaltningerne, narmere betegnet inspekterernes stempelaftryk samt navne og underskrifter,
i forbindelse med det administrative samarbejde, der i henhold til artikel 7, stk. 8, i Kommissionens
forordning (EF) nr. 1148/2001, @ndret ved forordning (EF) nr. 2379/2001, er blevet indfert mellem
Den Sydafrikanske Republik og Det Europwiske Fellesskab. Disse oplysninger blev sendt til medlems-

staterne den 13. februar 2003.

Kommissionens forordning (EF) nr. 2103/2002 anvendes séledes fra dagen for offentliggarelsen af denne

meddelelse i Den Europeiske Unions Tidende.




C 5814

Den Europziske Unions Tidende

13.3.2003

DET EUROPAISKE OKONOMISKE SAMARBE]DSOMR/OXDE

DET RADGIVENDE E@S-UDVALG

DET RADGIVENDE E@S-UDVALGS RESOLUTION

af 26. juni 2002

om udvidelsen og fremtiden for E@S

(2003/C 58/07)

1. Baggrund

1.1.  Det Radgivende Udvalg for det Europaiske @kono-
miske Samarbejdsomrade (Det Radgivende E@S-udvalg) bestar
af reprasentanter for de vigtigste sociopkonomiske inte-
ressegrupper 1 de 18 E@S-medlemsstater. Udvalget fungerer
som talergr for arbejdstagere, arbejdsgivere og andre deltagere
i det organiserede civilsamfund i disse lande og udger en del af
E@S' institutionelle opbygning.

1.2.  Felgende resolution, »Udvidelse og fremtiden for E@S,
vedtoges pd Det Ridgivende E@S-udvalgs 10. mede i Egils-
stadir pd Island den 26. juni 2002. Ordferere var Jon Ivar
Nalsund fra Det Radgivende EFTA-udvalg (CSC) og Filip
Hamro-Drotz fra Det Europaiske @konomiske og Sociale
Udvalg (E@SU).

2. Indledning

2.1. Det Radgivende E@S-udvalg har prioriteret den
kommende udvidelse af EU og E@S, hvilket fremgér af resolu-
tionerne ‘Priorities and challenges in preparations of the Enlargement
of the European Union’ (') fra marts 1999 og ‘Free movement of
workers in the context of enlargement’ (3), fra november 2001.

2.2.  Eftersom forhandlingerne om EU's udvidelse er ved at
gd ind i den sidste fase, og en aftale om vearktejerne og proce-
durerne for E@S' udvidelse naesten er pa plads, fokuserer denne
resolution i mindre grad pd substansen af disse forhandlinger
end pa proceduren for E@S' udvidelse og mdder, hvorpé vi kan
sikre, at udvidelsen er til gavn for bide borgere og erhvervslivet
i hele E@S. Resolutionen vil desuden gere status over
E@S-samarbejdet pad dette afgorende tidspunkt i Det Europea-
iske @konomiske Samarbejdsomrddes historie og se pd frem-
tiden for et udvidet E@S.

(") C/20/R/003 — CES 1477/98 (Prioriteter og udfordringer i forbin-
delse med forberedelsen af udvidelsen af Den Europziske Union)
(ordferere: Hamro-Drotz/Skdlason/Brunhart) (foreligger ikke pé
dansk).

() C/20/R/008 — DI 53/2001 (Fri bevagelighed for arbejdstagere i
forbindelse med udvidelsen) (ordferere: Jaschick/Gudmundsdéttir/
Taddei) (foreligger ikke pd dansk).

3. Status for E@S-aftalen

3.1. Der er gdet ti ar, siden E@S-aftalen blev underskrevet
den 2. maj 1992 i Porto. I forhold til at opfylde den ultimative
malsetning om at skabe et indre marked med en ensartet retlig
ramme i hele det Europziske @konomiske Samarbejdsomrade
fungerer E@S-aftalen tilfredsstillende. Lige konkurrencevilkdr og
felles regler pd andre omrdder relateret til det indre marked
sikrer, at virksomheder og skonomiske aktarer behandles ens i
hele EGS.

3.2.  Mens E@S har levet op til de mal, som blev udtenkt fra
starten, er den sammenhang, hvori aftalen fungerer, dog
aendret markant.

3.3.  For det forste aftog EQS-EFTA-staternes politiske veegt
vasentligt med Ostrigs, Finlands og Sveriges tiltraedelse af EU,
og EFTA-delen af E@S-markedet er nu markant mindre, bade
hvad angdr geografi og ekonomi (?). Med udvidelsen af EU vil
den forholdsmassige vagt af EFTA-siden i EQDS blive endnu
mindre. En udvidet og mere uensartet Europaisk Union gger
endvidere risikoen for, at et land i EU's Ministerrdd gir imod
tilfgjelser til E@S-aftalen, hvis afstemninger med kvalificeret
flertal ikke udvides til forbindelser til lande uden for EU.

3.4.  For det andet er samarbejdet mellem medlemsstaterne
inden for EU intensiveret kraftigt inden for en raekke omréder,
som har konsekvenser for, hvordan det indre marked fungerer.
Mens E@S-aftalen blev forhandlet pa grundlag af Rom-trak-
taten, har de efterfolgende Maastricht- og Amsterdam-traktater
endret den europeaiske arkitektur, bade i substans og struktur.
Udvidelsen er godt pd vej. En ny falles ment, euroen, er
indfert. Og samarbejdet om retlige og indre anliggender er
blevet styrket. Desuden har Lissabon-strategien med dens
blede lovgivning, peer reviews (kollegiale vurderinger) og
benchmarking givet EU nye samarbejdsmetoder. At indhente
noget af udviklingen i EU, siden E@S-aftalen blev forhandlet,
repraesenterer en stor udfordring for at sikre aftalens fremtidige

beeredygtighed.

(®) E@S-aftalen blev forhandlet mellem Det Europeiske Feallesskabs 12
medlemsstater og de syv medlemmer af EFTA, som reprasenterede
nasten 25 % af EF's samlede eksterne handel. I dag reprasenterer de
tre E@S-EFTA-stater tilsammen mindre end 5 % af EU's eksterne
handel.
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3.5.  For at sikre den retlige ensartethed i det indre marked
opfordrer Det Radgivende E@S-udvalg E@S-aftalens parter til at
opdatere aftalen for sdledes at indarbejde de for E@S relevante
andringer til EF-traktaten, som blev indfert med Maastricht- og
Amsterdam-traktaterne.

4. Udvidelse af EU og EQS

41. Den kommende udvidelse af EU vil ogsd indebare en
udvidelse af E@S. Nar kandidatlandene bliver medlemmer af
EU, skal de i henhold til E@S-aftalens artikel 128 ligeledes
anspge om at blive part i denne aftale (!).

4.2.  Udvidelsen af EU og E@S har Det Radgivende
E@S-udvalgs stette, da det vil gavne sivel borgere og forbru-
gere som gkonomiske aktorer — bdde i de nuverende
E@S-stater og i de tiltreedende medlemsstater. Det Rddgivende
E@S-udvalg paskenner de store fremskridt, der er gjort i udvi-
delsesforhandlingerne fra EU's side, og opfordrer Europa-
Kommissionen og EU's medlemsstater til at bibeholde
momentum og ferdiggere forhandlingerne med de EU-kandi-
datlande, der er laengst fremme, inden udgangen af 2002.

5. Muligheder i et udvidet EU[E@S

5.1.  Udvidelsen af EU vil gavne Europa som helhed. Derfor
er en succesrig udvidelsesproces lige sd vigtig for EFTA-staterne
som for EU og andre europziske lande. Udvidelsen af EU
reprasenterer den fredelige genforening af Europa efter &r
med smertefuld adskillelse og konflikt, som karakteriserede
det 20. drhundrede. Vi har leert af fortiden, at integration er
det eneste instrument, hvormed vi kan overvinde fortiden og
opbygge en fremtid med fred, stabilitet og velstand i Europa.
Udvidelsen vil ikke blot bringe stabilitet og sikkerhed til en
bredere gruppe af lande, men ogsd underbygge den politiske
og okonomiske forvandlingsproces, som har fundet sted i
Central- og @steuropa i det sidste arti.

5.2. Et udvidet indre marked vil skabe en rakke nye mulig-
heder. Med en halv milliard mennesker vil Det Europeaiske
@konomiske Samarbejdsomride blive et af verdens sterste
indre markeder med et dbent, grenselest omrdde, hvor varer,
tjenesteydelser, kapital og personer kan bevage sig frit. Det
udvidede indre marked vil ikke kun veare sterre i fysisk
henseende, det vil ogsd blive beriget og styrket af sin nye
mangfoldighed.

5.3.  Udbredelsen af E@S til Central- og @steuropa vil betyde
skaerpet konkurrence for erhvervslivet i hele EQS, og et udvidet
indre marked vil bringe nye muligheder. De gkonomiske

(') EDS-aftalens artikel 128, stk. 1, specificerer kravene for udvidelse af
EQS:

»1.  Enhver europezisk stat, som bliver medlem af Fellesskabet,
skal, og enhver stat, som bliver medlem af EFTA, kan ansege om
at blive part i denne aftale. Den retter sin ansegning til E@S-Rédet.«

aktorer vil generelt drage nytte af et mere sikkert og stabilt
erhvervsliv 1 de central- og esteuropaiske lande og af gkono-
misk vekst i omrddet. Desuden vil markedet for finansielle
tjenesteydelser — et omrade, der ikke er dakket af eksisterende
frihandelsaftaler — vokse.

6. Udvidelsen: udfordringer, som E@S- og EFTA-staterne
star over for

6.1. EU/E@S-udvidelse gavnlig for alle involverede parter

6.1.1.  Det Ridgivende E@S-udvalgs overordnede vurdering
af en udvidelse af EU og EQS er, at den vil vare yderst gavnlig
for alle involverede parter. Udvidelsen giver dog E@S-EFTA-
staterne serlige udfordringer, som vi ma tage fat pa.

6.1.2.  Pd det overordnede plan reprasenterer udvidelsen af
EU en udfordring for E@S-EFTA-staterne i og med, at
ubalancen mellem EU- og EFTA-sgjlerne i E@S vil forsterkes
yderligere. Hvad angdr de mere tekniske aspekter af E@S-udvi-
delsen, er procedurerne og tidsplanlegningen endnu ikke
afklaret, hvilket giver anledning til en vis bekymring.
Hvordan udvidelsen vil pavirke eksporten af fisk fra EGJS-EFTA-
staterne til de nye medlemslande i Central- og @steuropa, er
dog en af de vigtigste specifikke udfordringer, som E@S-EFTA-
staterne stir over for.

6.1.3.  Alt i alt mener Det Ridgivende E@S-udvalg dog, at
balancen i argumenterne klart falder ud til fordel for udvidelse
af EU og E@S.

6.2. @get ubalance mellem EFTA- og EU-spjlerne i
EODS-samarbejdet

6.2.1.  Den voksende ubalance mellem EFTA- og EU-sgjlerne
i E@S-samarbejdet vil oges med udvidelsen af EU og miske
resultere i yderligere marginalisering af E@S-EFTA-staterne i
Europa. At vinde forstdelse for EFTA-synspunkter i et EU, der
bestdr af nasten 30 lande, vil vere en stor udfordring for
E@S-EFTA-staterne.

6.2.2.  Desuden er det med et stigende antal lande, der
banker pd deren i Den Europziske Union, blevet nedvendigt
for Europa-Kommissionen at skelne mere klart mellem
medlemmer og ikke-medlemmer. Hvad angdr E@S-EFTA-delta-
gelse i De Europeiske Feallesskabers udvalg, er denne skelnen
ikke altid til fordel for E@S-EFTA-staterne.

6.2.3.  Med dette i erindring opfordrer Det Rédgivende
E@S-udvalg E@S-EFTA-staterne til at bestraebe sig yderligere
pd at skabe tattere forbindelser med kandidatlandene for at
sikre en bedre forstdelse mellem de to sider.
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6.3. Procedurer for udvidelse af EQS

6.3.1.  Selv om det ville veere politisk utenkeligt, at de nye
EU-medlemsstater ikke skulle blive medlemmer af E@S, inde-
holder aftalen delvis uklare bestemmelser for udvidelsen af
EDS (1). Det fremgar feks. ikke klart af bestemmelserne i
E@S-aftalen, hvorndr de stater, der bliver medlemmer af EU,
skal ansege om medlemskab af E@S, hvilke forhandlinger der
skal fores, og hvorndr tiltreedelsen til E@S skal finde sted.

6.3.2.  Med en mulig afslutning af de forste EU-tiltraedelses-
forhandlinger i ar er der ikke meget tid til at nd til enighed om
udvidelse af E@S, hvis vi skal nd mélet om samtidig udvidelse.
Det Rédgivende E@S-udvalg beklager derfor, at droftelserne
mellem EU og E@S-EFTA-staterne om fremgangsmaden for
udvidelsen af E@S forst kom i gang i 2001. Det er dog opmun-
trende, at der er sket store fremskridt gennem de seneste
mdneder, og at EU og EFTA-staterne er kommet til en felles
forstéelse af behovet for samtidig udvidelse af EU og E@S. Det
Ridgivende E@S-udvalg opfordrer begge parter til at sikre, at
der etableres en aftale om verktgjerne for udvidelse af EQS
hurtigst muligt.

6.3.3. 1 modsatning til EU-medlemsstaterne, som deltager i
tiltreedelsesforhandlingerne, deltager E@S-EFTA-staterne ikke,
og de behover derfor tilstraekkelig og regelmassig information
om udvidelsesprocessen for at kunne forberede veesentlige
endringer i regelveerket. Med det praktiske behov for at
gennemfore ratifikationsproceduren for E@S- og EU-tiltreedelse
parallelt for at garantere ensartetheden i E@S er informations-
strommen til EFTA-siden sd meget desto vigtigere. Usikkerhed
og manglende information om mulige overgangsperioder
skaber bekymring. Vi md bestraeebe os pa at sikre, at eventuelle
overgangsperioder ikke forvrider konkurrencevilkdrene i E@S.

6.3.4.  Det Ridgivende EQS-udvalg forstdr, at en udvidelse af
EQS sandsynligvis ikke vil kraeve omfattende yderligere
forhandlinger. Udvalget beklager dog, at arbejdsmarkedets
parter i E@S ikke er blevet informeret eller hort i tilfredsstil-
lende grad, hverken med hensyn til proceduren eller substansen
af dreftelserne. Da en udvidelse vil pavirke sivel borgere som
erhvervsliv, gentager Det Ridgivende E@S-udvalg behovet for
at @ndre denne situation. Samtidig accepterer Det Rédgivende
E@S-udvalg det fzlles ansvar for at udbrede information om
E@S-aftalen blandt arbejdsmarkedets parter i kandidatlandene.

(") E@S-aftalens artikel 128, stk. 2, specificerer vilkdrene for udvidelse
af EGS:

»2.  Vilkdrene for en sddan deltagelse fastlaegges ved en aftale
mellem de kontraherende parter og den ansegende stat. Denne
aftale forelegges samtlige kontraherende parter til ratifikation i
overensstemmelse med deres egne procedurer.c

6.4. Handel med fisk og andre produkter fra havet

6.4.1. En meget vigtig — og i gjeblikket den bedst doku-
menterede — udfordring, som EQS-EFTA-staterne stdr over for
i forbindelse med udvidelsen, drejer sig om fiskeeksport til de
nye EU/EDS-medlemmer i Central- og @steuropa.

6.4.2.  EFTA-staterne har frihandelsaftaler med alle EU-kandi-
datlande, bortset fra Cypern og Malta. Aftalerne giver toldfri
adgang for alle industrivarer og fisk og skaldyr med nogle fa
mindre undtagelser. Med kandidatlandenes tiltredelse til EU
bortfalder disse aftaler, og protokol 9 i E@S-aftalen om
handel med fisk og andre produkter fra havet vil herefter
vare geldende for handel med de nye medlemsstater. Nar
man tager i betragtning, at bestemmelserne i E@S-aftalens
protokol 9 er mindre favorable end de nuvarende frihandels-
aftaler, betyder dette, at handel med fisk og skaldyr mellem
EQ@S-EFTA-staterne og de potentielle medlemsstater vil lide
under udvidelsen. Derudover vil de afgifter, som konkurrenter
i EU stdr over for i dag, ndr de eksporterer til Central- og
@steuropa, blive fjernet, hvilket giver en dobbelt ulempe for
E@S-EFTA-staterne.

6.4.3.  Da Ostrig, Finland og Sverige blev medlemmer af EU,
forhandlede Norge og Island kompensationer for tabt adgang til
markeder inden for fisk og skaldyr. De fik en fast, toldfri kvote
for de berorte arter beregnet pd baggrund af tidligere eksport
til disse lande. At anvende den samme metode for de central-
og esteuropziske lande ville langt fra vere tilfredsstillende,
fordi det faktisk ville forhindre islandske og norske fiskeeks-
porterer i at drage fordel af det udvidede marked for fiskepro-
dukter i Central- og @steuropa. Hvor @strig, Finland og Sverige
alle var veletablerede markeder, vil markedet for fisk og skaldyr
i de central- og esteuropziske lande utvivlsomt vokse vasent-
ligt i de kommende &r. Efter Det Radgivende E@S-udvalgs
mening skal enhver ordning for fiskeprodukter se fremad og
ikke blot vaere en simpel beregning af den handel, der har
fundet sted gennem de seneste ar.

6.4.4. I betragtning af at handlen med fisk og fiskeripro-
dukter udger en vesentlig undtagelse fra den generelt positive
virkning, som udvidelsen forventes at have pd virksomheder i
EQDS-EFTA-omrddet, opfordrer Det Radgivende E@S-udvalg alle
parter til at forsteerke deres bestrabelser pd at nd en passende
losning for udvidelsen af E@S pd dette omrdde.

7. Bistand til EU[E@S-kandidatlande

7.1.  Ud fra ensket om at skabe lige vilkdr i hele det udvi-
dede E@S gentager Det Radgivende E@S-udvalg sin tidligere
holdning om, at regelverket skal galde helt og fuldt i de nye
medlemsstater for at bidrage til en forbedring af sociale og
miljemessige forhold. En baeredygtig udvikling og et velferds-
system, der fungerer, er en vesentlig forudsatning for hgj,
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langsigtet skonomisk vakst. Det Ridgivende E@S-udvalg hilser
derfor EU's ogede fokus pd den faktiske anvendelse af regel-
vaerket i kandidatlandene velkommen. E@S-EFTA-staternes
beredvillighed til at deltage i peer reviews af kandidatlande er
ogsd et meget positivt eksempel pd, hvordan man involverer sig
i EU's udvidelsesproces. Det vil fremskynde kommende
medlemsstaters indhentning af deres eftersleb pé alle admini-
strative niveauer og give E@S-EFTA-staterne verdifulde erfa-
ringer om forholdene i disse lande.

7.2. P4 den anden side vil kandidatlandene have brug for
bistand for at kunne anvende regelvarket, uden at det over-
belaster deres offentlige finanser. Folgelig ma det forventes, at
E@S-EFTA-staterne ligesom de 15 EU-medlemsstater vil blive
bedt om at stille midler til rddighed for de nye medlemsstater.
Da sddanne midler skal vere en del af et storre billede, opfor-
drer Det Radgivende E@S-udvalg EQS-EFTA-staterne til at stille
konkrete forslag pd dette omrdde, samtidig med at de tager
aktivt hensyn til deres egne prioriteter. Erfaringer fra styringen
af finansieringsmekanismen og det finansielle instrument for
E@S vil veere nyttige i denne sammenhaeng. Ved at stille kon-
krete forslag et godt stykke tid for det sandsynlige krav bliver
fremsat om at bidrage finansielt til omkostningerne ved udvi-
delsen af EU og EQS, kan E@S-EFTA-staterne gge muligheden
for at kanalisere disse midler pd en made, som ogsé vil gavne
E@S-EFTA-staternes interesser i et udvidet EU.

8. Opsummering af konklusioner og anbefalinger

8.1. Ti ér efter underskrivelsen fungerer E@S-aftalen stadig
tilfredsstillende i og med, at den opfylder de mal, som blev
formuleret fra begyndelsen. Den sammenhzng, hvori aftalen
fungerer, har imidlertid endret sig vesentligt med de vidtrak-
kende @ndringer til EF-traktaten, som blev gennemfort i
Maastricht og Amsterdam, ud over andre udviklinger i EU,
som pavirker den maide, det indre marked fungerer pd. Det
Ridgivende E@S-udvalg slir til lyd for en opdatering af
E@S-aftalen for at sikre den retlige ensartethed i det indre
marked.

8.2. Udvidelsen af EU og EQS har Det Rédgivende
E@S-udvalgs stette, da det vil gavne Europa som helhed og
skabe en rakke nye muligheder for sdvel borgere og forbrugere
som gkonomiske akterer. Udvalget opfordrer EU til at bibe-

holde momentum og ferdiggere forhandlingerne med de
EU-kandidatlande, der er lengst fremme, inden udgangen af
2002.

8.3. Udvidelsen giver dog E@S-EFTA-staterne visse speci-
fikke udfordringer. P& det helt overordnede plan vil ubalancen
mellem EU- og EFTA-sgjlerne oges yderligere. For at afthjelpe
dette problem er Det Ridgivende E@S-udvalg fortaler for
teettere forbindelser mellem kandidatlandene og E@S-EFTA-
staterne for at sikre en bedre forstielse mellem de to sider.

8.4. Hvad angdr de mere tekniske aspekter af E@S-udvi-
delsen, er procedurerne og tidsplanlegningen endnu ikke
afklaret, hvilket giver anledning til en vis bekymring. Med en
mulig afslutning af de forste EU-tiltreedelsesforhandlinger i &r er
der ikke meget tid til at nd til enighed om udvidelse af E@S,
hvis vi skal nd malet om samtidig udvidelse. Det Radgivende
E@S-udvalg opfordrer begge parter til at sikre, at der indgds en
aftale om vearktojerne for udvidelse af EGS hurtigst muligt.

8.5. En meget vigtig udfordring for E@S-EFTA-staterne i
forbindelse med udvidelsen er, hvordan det vil pévirke
E@S-EFTA-staternes fiskeeksport til de nye EU/E@S-medlemmer
i Central- og @steuropa, nir de nuverende frihandelsaftaler
med disse lande bortfalder. Det Rédgivende E@S-udvalg opfor-
drer alle parter til at fokusere deres bestrabelser pa at nd en
passende lesning for E@S-udvidelsen pé dette omrdde og
papeger, at enhver ordning for fiskeriprodukter skal veare frem-
adrettet i stedet for at vere baseret pd en simpel beregning af
den handel, der har fundet sted gennem de seneste ar.

8.6.  Alt i alt mener Det Radgivende E@S-udvalg dog, at
balancen i argumenterne klart falder ud til fordel for en udvi-
delse af EU og EGS.

8.7.  Ud fra gnsket om at skabe lige vilkdr i hele det udvi-
dede E@S understreger Det Ridgivende E@S-udvalg, at regel-
varket skal galde helt og fuldt i de nye medlemsstater.
Samtidig noterer udvalget sig, at det ma forventes, at alle
EQ@S-EFTA-stater vil blive bedt om at stille midler til rddighed
for nye medlemsstater. Udvalget tilskynder EQS-EFTA-staterne
til at stille konkrete forslag om madder, hvorpd sidanne midler
kan kanaliseres, siledes at det ogsi vil gavne E@S-EFTA-
staternes interesser i et udvidet EU.
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DET RADGIVENDE E@S-UDVALG
af 26. juni 2002
Resolution om styreformer og virksomhedens sociale ansvar i en globaliseret verden
(2003/C 58/08)
1. Baggrund 2.5.  Forskere siger, at 1992 markerede afslutningen pa det

1.1.  Det Radgivende Udvalg for det Europaiske @kono-
miske Samarbejdsomrdde (Det Ridgivende E@S-udvalg) bestir
af reprasentanter for de vigtigste sociogkonomiske inte-
ressegrupper i de 18 E@S-medlemsstater. Udvalget fungerer
som talergr for arbejdstagere, arbejdsgivere og andre deltagere
i det organiserede civilsamfund i disse lande og udger en del af
E@S' institutionelle opbygning.

1.2.  Folgende resolution, »Styreformer og Virksomhedens
Sociale Ansvar i en Globaliseret Verden¢, vedtoges pd Det
Radgivende E@S-udvalgs 10. mede i Egilsstadir i Island den
26. juni 2002. Ordferere var Ase Erdal fra Det Ridgivende
EFTA-udvalg (CSC) og Uno Westerlund fra Det Europaiske
@konomiske og Sociale Udvalg (EQSU).

2. Fra europaisk regeringsledelse til »nye styreformer i
EU«

2.1.  Globaliseringen af markederne gennem de seneste artier
har medfert aendringer i den mdde, samfundet ledes pé. Kort
sagt er den parlamentbaserede regeringsledelse af samfundet
delvist blevet overtaget af »aftalebaserede« styreformer. Denne
udvikling er tydelig pa alle planer: lokalt, regionalt, nationalt,
europaisk og globalt.

2.2.  Regeringsledelse (government) representerer den klas-
siske form for national ledelse baseret pd et institutionelt
hierarki og politik med regler og forordninger. Styreformer
(governance) er en form for ledelse, hvor grupper eller enkelt-
personer fra forskellige institutioner, organisationer, organer,
virksomheder og niveauer arbejder i netveerk og i offentlige
og private partnerskaber. P4 baggrund af dialog, forhandlinger
og aftaleprocedurer konstruerer de aftaler og kontrakter, som
danner den afggrende ramme for fremtidig beslutningstag-

ning (1).

2.3, Aftalebaserede styreformer er specielt udviklet inden for
Den Europziske Union, hvor mange aspekter af suveranitet er
blevet samlet pd europaisk plan.

2.4, Aftalebaserede styreformer omgér delvist de traditio-
nelle parlamentbaserede demokratiske samfund, som vi har
kendt dem i Europa gennem det sidste drhundrede. I stedet
styres samfundet i stigende grad p& baggrund af retlige
kontrakter som reprasenteret i EU-lovgivningen og Europa-
Kommissionens overvigning.

(") Noralv Veggeland: »The EU Deficit of Legitimacy and Democracy:
The theoretical debate on conceptualisation«, University College
Research Report 81/2001.

traditionelle demokratikoncept med et skift fra national rege-
ringsledelse til forhandlede aftalebaserede styreformer. 1 det
sidste drti har vi set en endring fra et konstitutionelt system,
hvor nationale parlamenter dominerede, til et samarbejdende
associativt system med internationale, regulerende styreformer.

2.6.  Skepsis omkring europziske styreformer kan skyldes
folks mistillid til Den Europaiske Unions aftalebaserede funk-
tionsmdde. Folk har mere tiltro til den traditionelle madde,
hvorpd nationalstater og deres regeringsstruktur fungerer,
madske fordi de mener, at disse strukturer er mere ansvarlige.

2.7.  Europa-Kommissionen har med sin formand Romano
Prodis ord taget fat pd emnet »europazisk demokrati, og
hvordan det fungerer, hvorfor det ikke fungerer bedre, og
hvad fremtidsudsigterne er«. Ved at gere dette fokuserer
Kommissionen pé den folelse af utilpashed og fremmedgerelse,
som mange europzere har over for Den Europaiske Union. P4
trods af dens opndede resultater er der en sterk folelse af
usikkerhed om, hvad Unionen er, og hvad den skal blive til,
om dens geografiske grenser, dens politiske mal og den made,
disse befgjelser deles med medlemsstaterne.

2.8.  Det Rédgivende E@S-udvalg paskenner, at Europa-
Kommissionen er begyndt at undersoge disse sporgsmal.
Udvalget noterer dog, at Kommissionens hvidbog om styre-
former undlader at drefte de underliggende problemer ved
styreformerne.

2.9. Der er fem politiske principper, der underbygger
Kommissionens arbejde med styreformer: dbenhed, deltagelse,
ansvarlighed, effektivitet og sammenheeng. Disse principper
skulle veere en rettesnor for Unionen i den méde, hvorpd den
bruger de befgjelser, som borgerne har givet den, og mdden,
hvorpd den vil gennemfere forandringer. Den underliggende
antagelse er, at man kan opnd meget ved at gennemfore
reformer under de nuvarende traktatbestemmelser. P4 den
anden side anerkendes det, at det ville veere noget kunstigt at
adskille reformen af europaiske styreformer fra den bredere
debat om Europas fremtid, som blev igangsat i Nice, da disse
processer er to sider af samme sag.

2.10. Det Rédgivende E@S-udvalg stetter disse fem prin-
cipper, idet det pdpeger, at de indeholder de elementer, man
normalt forbinder med principperne om demokrati og
gennemsigtighed.
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3. Nye styreformer i EU og deres betydning for EQS
3.1. Overordnet betydning for EQS

3.1.1.  EU's faste hensigt om at forbedre europziske styre-
former kan meget vel udlgse en belge af styringsreformer i hele
Europa. E@S-EFTA-staterne og E@S kan ikke veere updvirket af
sddanne reformer. Det er klart, at enhver fornyelse af de poli-
tiske processer og systemer for beslutningstagning i Unionen
vil have betydning for E@S. Ny EU-lovgivning med relevans for
det indre marked skal indarbejdes i E@S-aftalen, og sdledes har
maden, som beslutninger tages pa i EU, og kvaliteten, effekti-
viteten og enkelheden i lovgivningen indflydelse pd E@S.
Desuden burde beveagelsen i retning af sterre dbenhed og
offentlighed 1 EU ogsa brede sig til E@S-samarbejdet.

3.1.2.  Det Radgivende E@S-udvalg opfordrer Europa-
Kommissionen til specifikt at overveje, hvilken betydning
andringer i EU's politiske processer kan have for den madde,
E@S fungerer pa.

3.2. Storre engagement og dbenhed
3.2.1. Offentlighed og debat

3.2.1.1.  Demokrati er athangigt af, at folk er i stand til at
deltage i den offentlige debat. For at kunne dette md de have
adgang til palidelig information og vere i stand til ngje at folge
med i den politiske proces i dens forskellige stadier. Det Radgi-
vende E@S-udvalg hilser derfor Kommissionens forslag om at
tage skridt til at gere de europaiske institutioners arbejds-
metoder mere gennemsigtige og kommunikere dem bedre ud
velkommen. Jo mere dben politikplanlegningen er pd EU-plan,
jo nemmere vil det vare for den brede offentlighed, arbejds-
markedets parter, det organiserede civilsamfund og andre poli-
tiske interessenter i Europa at hjelpe med til at forme og
opfylde EU's mél og midler og at forstd dem i deres helhed
og vurdere dem pé en rimelig made.

3.2.1.2.  Arbejdsmetoderne i E@S-samarbejdet er noget
uigennemsigtige, og den offentlige adgang til E@S-dokumenter
er meget begrenset. Dette hjalper ikke folk til at fa indsigt i
E@S-aftalen og forstd, hvordan den fungerer. Det Ridgivende
E@S-udvalg opfordrer derfor til sterre gennemsigtighed i E@S
og en reform af regler og retningslinjer for offentlig adgang til
E@S-dokumenter. Derudover ber der tages skridt til at invol-
vere ikke-statslige aktorer, sdisom arbejdsmarkedets parter, mere
i EAS' arbejde.

3.2.1.3.  Samtidig er de politiske aspekter af E@S-aftalen og
dens betydning pd nationalt, regionalt og lokalt plan ikke
tilstreekkeligt fremhavet i EQS-EFTA-staterne. Et legalistisk og
»ikke-politisk« syn pd E@S-aftalen har en uheldig virkning pé
forstdelsen af og dermed den demokratiske debat om europa-
iske emner pd alle politiske planer.

3.2.2. Lokale og regionale aktorer

3.2.2.1. Hvidbogen om nye styreformer i EU efterlyser en
mere effektiv inddragelse af lokale og regionale akterer i

udformningen af politik pd EU-plan samt tattere samarbejde
om gennemforelsen af EU-lovgivning. I hvidbogen fremhaeves
iser de europaxiske sammenslutninger af regionale og lokale
myndigheder og EU's Regionsudvalg. Sammenslutningerne af
lokale og regionale myndigheder i E@S-EFTA-staterne ville
gennem deres medlemskab af Radet af Kommuner og Regioner
i Europa fa mere indflydelse pd udformningen af EU-politikken
med denne europziske paraplyorganisations egede vaegt.

3.2.2.2.  Regionsudvalget eksisterede imidlertid ikke, da
E@S-aftalen blev forhandlet, og aftalen indeholder derfor
ingen bestemmelser om samarbejde mellem lokale og regionale
aktgrer pd EU-plan. Det Radgivende E@S-udvalg noterer sig
manglen pd bestemmelser i E@S-aftalen om samarbejde
mellem lokale og regionale demokratisk valgte reprasentanter
pd E@S-plan. Sddanne bestemmelser ville vare en hjlp,
eftersom de lokale og regionale myndigheder er ansvarlige
for gennemforelsen og hindhavelsen af megen E@S-lovgiv-
ning.

3.2.2.3.  Europa-Kommissionen foresldr i hvidbogen om nye
styreformer, at man indferer trepartsaftaler mellem europeiske,
nationale, regionale og lokale myndigheder som en mere flek-
sibel made at gennemfore europaisk lovgivning pé. Indferelsen
af sddanne nye fremgangsmader vil gore fraveeret af passende
bestemmelser for samarbejde mellem regionale og lokale
akterer pd E@S-plan til et endnu sterre problem.

3.2.3. Civilsamfundet

3.2.3.1.  Grasrodsbevagelsernes engagement i alle stadier af
politikplanlaegningen er et af de vigtigste anliggender for
Kommissionen. Grasrodsbevagelsernes indflydelse skal ifolge
hvidbogen om nye styreformer udgves gennem det organise-
rede civilsamfund og arbejdsmarkedets parter inden for
rammerne af strukturerede heringsprocedurer. Det Rddgivende
E@S-udvalg stetter kraftigt denne plan og understreger
samtidig vigtigheden af at definere den civile dialog samt de
kvalitative og kvantitative kriterier for reprasentativitet og af at
skelne klart mellem »civil dialog« og »social dialog.

3.2.3.2.  Kriterierne for reprasentativitet i det udvalg af orga-
nisationer, der skal deltage i den civile dialog, ber defineres for
at sikre gennemsigtighed og en demokratisk udvalgelsespro-
cedure. Det Ridgivende E@S-udvalg stetter de kriterier, der er
opstillet af Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg,
som europiske organisationer skal opfylde for at komme i
betragtning (*).

3.2.3.3.  Det Ridgivende E@S-udvalg stetter Kommissionens
forslag om at oprette en onlinedatabase med oplysninger om
det organiserede civilsamfunds organisationer for at styrke
dbenheden og strukturere sidstnavntes dialog med institutio-
nerne. For aktorer i civilsamfundet i EGS-EFTA-staterne, som er
medlemmer af paraplyorganisationer i EU, vil intensiverede
heringer give bedre muligheder for at blive hert i E@S-rele-
vante sporgsmal.

() CES 357/2002: Det @konomiske og Sociale Udvalgs udtalelse »Nye
styreformer i EU — en hvidbog« (KOM(2002) 428 endelig).
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3.2.4. Det Europeiske @konomiske og Sociale Udvalgs rolle

3.2.4.1.  Hvidbogen om nye styreformer papeger Det Euro-
peiske @konomiske og Sociale Udvalgs (E@SU) nye rolle som
brobygger mellem EU-institutionerne og det organiserede civil-
samfund og opfordrer EQSU til at spille en mere proaktiv rolle
i udformningen af politikker (jf. andringer til EF-traktatens
artikel 257 vedtaget i Nice).

3.2.4.2.  E@SU er det forum, hvor civil dialog fir en officiel
position. EASU har til stadighed styrket sin rolle som et forum
for dialog og hering, da dette er en effektiv méde at involvere
de parter i det organiserede civilsamfund, som ikke pd nuve-
rende tidspunkt er reprasenteret blandt EGSU's medlemmer, i
sit arbejde. Dette gor udvalget allerede ved at foranstalte offent-
lige arrangementer og heringer.

3.2.4.3. Gennem den sdkaldte osmoseprocedure kan
medlemmerne af Det Radgivende EFTA-udvalg deltage i alle
stadier af E@SU's arbejde som observatorer og siledes fa
adgang til udformningen af EU's politikker. Dette er et
eksempel péd et meget frugtbart og pragmatisk E@S-samarbejde,
som Det Radgivende E@S-udvalg stetter kraftigt.

3.2.5. Arbejdsmarkedets parter

3.2.5.1. Det Rédgivende E@S-udvalg finder det meget
vigtigt, at den specielle rolle, som arbejdsmarkedets parter
har inden for rammerne af det organiserede civilsamfund,
gores krystalklar. Det hilser derfor hvidbogens udtrykkelige
reference til denne specielle rolle og arbejdsmarkedets parters
specielle indflydelse velkommen. Arbejdsmarkedets parters
opgaver inden for rammerne af den sociale dialog er et glim-
rende eksempel pd en effektiv gennemforelse af styringsprin-
cippet pa europzisk plan. Den europziske sociale dialog er en
mekanisme med kvasi-lovgivningsmassige befgjelser i henhold
til traktatens artikel 137 og 138. Den er klart defineret med
hensyn til deltagere, befgjelser og procedurer og har kvasi-
konstitutionel status (*). Den har sit serpreeg fra deltagernes
specielle befgjelser og ansvar i udferelsen af deres roller pd
en autonom mdde. Derfor kan deres rolle og ansvar ikke over-
fores til andre politiske omrader eller aktorer. EGSU's gentagne
pamindelse om, at det er absolut nedvendigt at skelne klart
mellem »social dialog« og »civil dialoge, er en folge heraf.

3.2.5.2.  Arbejdsmarkedsorganisationer i E@S-EFTA-staterne
er medlemmer af de europeiske arbejdsgiverorganisationer
UNICE og CEEP og af arbejdstagerorganisationen Den Europe-
iske Faglige Samarbejdsorganisation (EFS). Som sddan deltager
de direkte i de tvarfaglige sociale dialogforhandlinger, hvilket
giver dem en enestdende mulighed for at pavirke social lovgiv-
ning i EU[/E@S. Dette er specielt vigtigt for lande, der ikke er
medlemmer af EU, men som mé felge EU-lovgivningen.

(") EF-traktatens artikel 137 og 138.

3.2.6. Mere effektive og gennemsigtige horinger

3.2.6.1. Idet der opfordres til »en starkere herings- og
dialogkultur«, insisteres der i hvidbogen pd behovet for, at
alle EU's institutioner og nationale myndigheder bliver bedre
til at anvende heringsproceduren i forbindelse med EU-politik
for sdledes at supplere institutionernes beslutningstagning. Det
Ridgivende E@S-udvalg understreger vigtigheden af at fast-
leegge klare kriterier for at sikre reprasentativiteten og legiti-
miteten i de organisationer, der skal heres af Kommissionen.

3.2.6.2.  En ny heringskultur i Europa-Kommissionen ville
give borgere, arbejdsmarkedets parter, lokale og regionale
myndigheder, det organiserede civilsamfund og andre akterer
i E@S-EFTA-staterne yderligere mulighed for at blive hert i den
fase, hvor EU's beslutninger bliver udformet. Det Ridgivende
E@S-udvalg tilskynder de nationale myndigheder i EGS-EFTA-
staterne til at stotte tilsvarende aktiv deltagelse af forskellige
EQ@S-EFTA-parter i politikudformningsfasen for sdledes at
sikre, at disses synspunkter bliver kendt og taget i betragtning
i Kommissionens heringsprocesser.

3.3. Bedre politikker, regulering og resultater
3.3.1. Forenkling af lovgivning

3.3.1.1. Kommissionen har sat sig for at begranse sine
forslag til lovgivning til de vesentlige elementer og give
bedre mulighed for, at man tilfgjer de tekniske detaljer i
gennemforelsesforanstaltningerne. Derudover vil man lancere
et program til yderligere forenkling af eksisterende feellesskabs-
lovgivning og tilskynde medlemsstaterne til at forenkle natio-
nale gennemforelsesbestemmelser. Det Rddgivende E@S-udvalg
stotter hvidbogens forslag om at forenkle og fremskynde
lovgivningsprocessen, eftersom fellesskabsregler bliver mere
og mere komplekse og nogle gange har tendens til at udvide
eksisterende nationale love i stedet for faktisk at forenkle og
harmonisere dem. Det Radgivende E@S-udvalg opfordrer
EQS-EFTA-staterne til neje at folge Europa-Kommissionens
arbejde og forenkle nationale gennemforelsesbestemmelser.

3.3.2. Kombinere forskellige politiske instrumenter

3.3.2.1. Inden for de seneste r har bled lovgivning og bled
integration suppleret EU's traditionelle juridiske harmonisering.
Vi har set et tydeligt skift fra traditionelle forordninger, direk-
tiver og afgerelser, som pd grund af deres relevans for EQS
ville blive integreret i E@S-lovgivning, til nye politiske instru-
menter, f.eks. retningslinjer, anbefalinger, samregulering og den
dbne koordinationsmetode. Disse kan ikke uden videre indar-
bejdes i en juridisk bindende aftale som E@S-aftalen. Med
Kommissionens faste hensigt om at fremme yderligere brug
af forskellige politiske varktejer som et supplement til lovgiv-
ning méd vi overveje, hvordan vi kan bevare dynamikken i
E@S-aftalen. Det Ridgivende E@S-udvalg opfordrer EQS-EFTA-
staterne til at tage hensyn til ikke-lovgivningsmessige udvik-
linger i EU, som pavirker det indre marked eller ledsagepoli-
tikker, for at sikre en parallel udvikling og ens konkurrence-
vilkir i hele EGS.
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3.3.3. Regulerende organer

3.3.3.1.  Med det formdl at forbedre den made, hvorpé regler
anvendes og handhaves i Unionen, gnsker Kommissionen at
styrke skabelsen af sektorbestemte regulerende organer med
specifikke, definerede opgaver i stil med dem, der allerede
galder for EMEA (') og Den Europaiske Fodevaremyndighed.
Det Radgivende E@S-udvalg fremhaever vigtigheden for
E@S-EFTA-landene af at 3 sede i de nye E@S-relevante regu-
lerende organer og deltage i fastleeggelsen af kriterierne for
deres etablering.

3.3.3.2.  Det Radgivende E@S-udvalg ensker dog at mane til
forsigtighed med hensyn til udbredelsen af autonome europz-
iske regulerende organer. For et nyt organ oprettes, ber der
vare klare beviser pd, at det vil skabe betydelig mervaerdi og
ikke oge bureaukratiet og medfere urimelige omkostninger.

3.3.4. Ekspertudvalg

3.3.41. EU's komplekse system med ekspertudvalg og
manglen pd oplysninger om deres arbejdsgang har fort til
manglende tillid fra befolkningens side. Med det formal at
opbygge befolkningens tillid til den méde, hvorpd politikere
anvender ekspertrddgivning, vil Kommissionen udvikle
retningslinjer for at dbne systemet for brugen af eksperter for
storre offentlig indsigt og debat.

3.3.42. E@S-aftalens artikel 99 omhandler den forberedende
og beslutningsudformende fase af E@S' beslutningstagningspro-
cedure. [ henhold til artiklen skal Kommissionen, sa snart en ny
lovgivning begynder at tage form péd et omrdde reguleret af
E@S-aftalen, uformelt soge rdd fra eksperter fra E@S-EFTA-
staterne pd samme made, som den seger rad fra EU-eksperter.
Det Radgivende E@S-udvalg tilskynder pd den ene side
Kommissionen til at gere fuld brug af E@S-aftalens artikel 99
og pa den anden side de nationale myndigheder i E@S-EFTA-
staterne til at holde tet kontakt til Kommissionen angdende
anvendelsen af artikel 99.

3.3.43. Det Ridgivende E@S-udvalg hilser et mere &bent
system for anvendelse af ekspertraddgivning i udformningen af
EU's politikker meget velkommen, idet det vil give befolk-
ningen i E@S bedre muligheder for at folge med i ekspert-
udvalgenes arbejde. Det Radgivende E@S-udvalg stetter ogsd
kraftigt Kommissionens hensigt om at gere den ekspertrddgiv-
ning, den modtager, tilgengelig for befolkningen. Samtidig
tilskynder Det Rédgivende E@S-udvalg E@S-EFTA-staterne til
at sege kompetent og aktiv deltagelse i alle de kommissions-
udvalg, som er dbne for E@S-EFTA-deltagelse.

3.3.5. Bedre gennemforelse og anvendelse af feellesskabslovgivning pd
nationalt plan

3.3.5.1. I sidste ende athanger virkningen af regler for det
indre marked af E@S-medlemsstaternes myndigheders vilje og
evne til at sikre, at de gennemferes og handhaves effektivt,
fuldt ud og rettidigt. Med Kommissionens bestrabelser pa at
optrappe undersggelser af mulige overtradelser af EU-retten i

() EMEA — Det Europziske Agentur for Legemiddelvurdering
(London) — foretager en teknisk vurdering af ansegninger om
godkendelse af nye legemidler, inden Kommissionen treeffer en
afgorelse.

EU's medlemsstater kunne E@S-EFTA-staterne muligvis ogsd
blive underkastet en nejere granskning fra EFTA's overvag-
ningsmyndigheds side.

3.3.5.2.  For at forbedre kvaliteten af lovgivningens gennem-
forelse kunne E@S-EFTA-staterne bidrage til at forbedre kend-
skabet til fallesskabs-/E@S-ret blandt borgere, nationale rets-
instanser og jurister. Det Réddgivende E@S-udvalg opfordrer
EQ@S-EFTA-staterne til at deltage i EU's foresldede udveksling
af bedste praksis med hensyn til gennemforelsesforanstaltninger
for at forbedre kvaliteten og tempoet i gennemforelsen af
lovgivning.

3.3.5.3.  Ikke blot virksomheder, men ogsd nationale, regio-
nale og lokale myndigheder pavirkes i stigende grad af lovgiv-
ning om det indre marked, specielt bestemmelserne om
konkurrence og offentlig stotte. Oplysningerne om og forsta-
elsen for denne udvikling er imidlertid ikke omfattende nok,
hvilket i mange tilfeelde forer til, at myndighederne anvender
disse juridiske bestemmelser utilstraekkeligt. Udvalget tilskynder
derfor de nationale myndigheder til at treffe foranstaltninger til
at forbedre denne situation.

3.4. Nyt fokus i politikker og institutioner
3.4.1. Fellesskabsmetoden

3.4.1.1.  For at opnd bedre politikker md Unionen ifolge
Kommissionen give fellesskabsmetoden en saltvandsindsprejt-
ning. Samtidig skal indferelsen af foranstaltninger til bedre
hering og engagement, en mere dben brug af ekspertrddgivning
og bedre resultatevaluering fore til, at Kommissionen bliver
mere madlrettet og selektiv i sin anvendelse af retten til at
tage politiske initiativer.

3.4.1.2.  En saltvandsindsprejtning til fellesskabsmetoden
ville klart vare en fordel for E@DS-EFTA-staterne, nir man
tager i betragtning, at E@S-aftalen er baseret pd den antagelse,
at feellesskabsmetoden er Fellesskabets vigtigste politiske proce-
dure.

3.4.2. Komitologiudvalg

3.4.2.1. Hovedansvaret for gennemferelse af politikker og
lovgivning ved vedtagelse af gennemforelsesforordninger eller
-bestemmelser pahviler normalt Kommissionen. Ifelge hvid-
bogen ber de betingelser, hvorunder Kommissionen vedtager
sddanne gennemforelsesforanstaltninger, tages op til revision. I
de tilfeelde, hvor afgerelser treffes af Rddet og Europa-Parla-
mentet i fallesskab, skal disse to institutioner have samme rolle
i overvigningen af gennemferelsen, men Kommissionen skal
samtidig tage det fulde ansvar for gennemferelsen. En enkel
juridisk mekanisme skulle gore det muligt for lovgivnings-
magten at holde ngje gje med, at Kommissionen i sit arbejde
folger de principper og politiske retningslinjer, der er vedtaget i
lovgivningen. Det ville betyde, at den nuverende udvalgs-
struktur, specielt forskriftsudvalg og forvaltningsudvalg, ville
blive forzldet.
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3.4.2.2.  Udsigten til at reducere — eller endda udfase — den
formelle komitologiudvalgsstruktur ville have vidtreekkende
konsekvenser for EQS-EFTA-staterne. I henhold til bestemmel-
serne i artikel 100 har E@S-aftalen vearet porten til EFTA's
deltagelse i mange af disse udvalg. For E@S-EFTA-staterne er
deltagelse i EF's komitologiprocedurer en meget vigtig kanal til
udveksling af synspunkter og oplysninger med eksperter i EU's
medlemsstater og i Kommissionen. Det Rddgivende EGS-udvalg
udtrykker hermed sin stette til E@S-EFTA's deltagelse i EF's
komitologiudvalg og opfordrer EU-siden til at sikre, at
EQ@S-EFTA-staternes synspunkter tages i betragtning i en even-
tuel reform af komitologisystemet.

4. Virksomhedsledelse og social ansvarlighed

4.1.  Andrede holdninger til erhvervslivets rolle i samfundet
har sammen med bekymringer om globaliseringens virkninger
gjort virksomhedens sociale ansvar til et mere og mere
patrengende emne. Fagforeninger, ngo'er, medier og den
brede offentlighed sdvel som erhvervslivet selv har udviklet
en stigende bevidsthed om og interesse for virksomheders
adferd pd en raekke sociale og miljemaessige omrédder. Der er
storre og sterre krav om, at virksomheder holdes ansvarlige for
den virkning, deres drift matte have pd miljeet og samfundet,
bade pd nationalt og internationalt plan. Med dette fokus pa
forskellige sider af virksomhedens sociale ansvar er der blevet
sldet til lyd for bindende regler eller anbefalinger om mange
aspekter af virksomheders adfaerd.

4.2.  Ethvert samfund er athangig af lensomme og konkur-
rencedygtige virksomheder, der skaber beskzftigelse og velfeerd
og bidrager til at stotte de samfund, som de opererer i. Denne
rolle er afgerende og er kernen i erhvervslivets ansvar. Som en
folge af internationaliseringen og globaliseringen af erhvervs-
livet er der imidlertid kommet nye elementer til, som har eget
synsfeltet. Der lagges i stigende grad veegt ikke alene pa de
finansielle resultater, men ogsd pd, hvordan man har opndet
disse resultater, idet der fokuseres pd virksomhedens adferd
savel som dens lgnsomhed. Denne bevidsthed afspejles i en
reekke internationale virksomheders aktiviteter — virksom-
heder, der bidrager aktivt til de samfund og nearomréder,
som de opererer i, ved at gennemfere programmer og poli-
tikker om social ansvarlighed. Derudover skal de vigtige skono-
miske og sociale bidrag fra nonprofit- og kooperative sektorer
ogsa anerkendes.

4.3.  Virksomhedens sociale ansvar har i international
sammenhzeng veret et vigtigt emne for internationale organi-
sationer i mange dr. ILO, Den Internationale Arbejdsorganisa-
tion, introducerede nogle vigtige principper med sine Core
Labour Standards. OECD fulgte trop med sine retningslinjer
for multinationale virksomheder, og De Forenende Nationer
har taget fat pd emnet i forbindelse med globalisering med
Kofi Annans Global Compact Initiative. Sidst, men ikke
mindst, har Europa-Kommissionen i en grenbog om virksom-
hedens sociale ansvar stillet spergsmalet, om vi ogsé behaver
europaiske regler for at fremme virksomhedens sociale ansvar.

4.4. Det Radgivende E@S-udvalg hilser Kommissionens
gronbog velkommen — en grenbog, som har afstedkommet
en kritisk debat om nye mdder at fremme virksomhedens
sociale ansvar pd og eget bevidstheden om emnet. Kommis-
sionens initiativ skal ses i forbindelse med det strategiske madl,
som EU satte for sig selv ved topmedet i Lissabon, om at blive
»den mest konkurrencedygtige og dynamiske videnbaserede
okonomi i verden, en ekonomi, der kan skabe en holdbar

gkonomisk vakst med flere og bedre job og sterre social
samherighed«. Det Radgivende E@S-udvalg gentager forslaget
fra Det Radgivende EFTA-udvalg om, at det samme strategiske
mal ogsd burde vedtages af EFTA-siden i E@S-samarbejdet,
sdledes at det omfatter alle 18 lande i E@S.

4.5.  Virksomhedens sociale ansvar skal ses som et langsigtet
projekt og en strategisk investering, som sammen med gkono-
misk succes vil bidrage til en virksomheds beredygtighed. Med
De Forenede Nationers generalsekreteer Kofi Annans ord »er
virksomhederne ved at lere, at ligesom markeder er blevet
globale, s& md ogsd konceptet og praksissen om virksomhed-
ernes sociale ansvar blive det. Og de er ved at opdage, at det at
gore det rigtige, ndr alt kommer til alt, er godt for forret-
ningenc.

4.6. I sin grenbog stiller Kommissionen sporgsmalet om en
ny europzisk ramme for virksomhedens sociale ansvar. Virk-
somhederne er en del af samfundet og opererer i et socialt
milje, som er formet af love og kollektive aftaler, der regulerer
arbejdsmarkedet, forener interesser fra begge sider og beskytter
arbejdstagerne. Dette accepteres af alle involverede parter og
danner grundlag for virksomhedens sociale ansvar i Europa,
uden at den retlige ramme (social- og miljepolitik) lider af
den grund.

4.7. 1 forbindelse med eksisterende sociale reguleringer er
hovedsagen i Europa at skabe et etisk vardisystem, i hvilket
virksomhedens sociale ansvar har en sikker plads. Det europa-
iske plan er en god ramme til at sammenligne resultater om
succesrige initiativer inden for virksomhedens sociale ansvar og
til at indarbejde det i forretningsstrategier gennem bevidstheds-
gorelse.

4.8.  Frivillig — herunder forhandlet — handling er et af de
fundamentale principper for virksomhedens sociale ansvar. At
etablere detaljerede, bindende falles-europziske regler ville
vaere uhensigtsmessigt. Ens, detaljerede standarder for virksom-
hedens sociale ansvar skaber en risiko for, at virksomheder,
specielt smd og mellemstore virksomheder og virksomheder i
den sociale gkonomi, bliver tvunget ind i en spandetrgje. Virk-
somheder ber have mulighed for at udvikle en skraeddersyet,
sektorspecifik og i sardeleshed effektiv tilgang, som passer til
deres specifikke situation. Generelle europiske principper,
som arbejdsmarkedets parter er enige om, kunne hjelpe med
til yderligere at fremme praksisser om virksomhedens sociale
ansvar, der allerede anvendes af mange virksomheder. Det
Rédgivende E@S-udvalg hilser derfor handling fra arbejdsmar-
kedets parter for at konkretisere visse aspekter af virksomhe-
dens sociale ansvar udtrykkeligt velkommen, f.eks. inden for
omraderne sundhed og sikkerhed i industrien og fremme af
lige muligheder. Den specifikke EU-sammenhang for
virksomhedens sociale ansvar kunne udvikles pa baggrund af
feelles initiativer og frivillige aftaler mellem arbejdsmarkedets
parter. Kommissionen kunne fremme gennemsigtighed,
sammenheng og god praksis inden for dette omrade ved at
fremme partnerskaber mellem hovedaktererne inden for virk-
somhedens sociale ansvar.

49. Det Radgivende E@S-udvalg pépeger de specielle
forpligtelser for virksomheder, der producerer tjenesteydelser
af almen interesse, hvad angédr det sociale og miljemeassige
ansvar, samt ansvaret for at tilvejebringe tjenester i specifikke
geografiske omrader, f.eks. drikkevand.
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4.10. Det Réadgivende E@S-udvalg understreger vigtigheden
af sammenhzng mellem tiltag i forbindelse med virksomhedens
sociale ansvar og tiltag i forbindelse med virksomhedens
adfeerd i relaterede EU-retlige instrumenter eller politikker.
Den igangvaerende revision af de europaiske direktiver om
offentlige kobsaftaler og udarbejdelsen af kommissionsmedde-
lelser om sociale og miljemassige aspekter af offentlig forsy-
ning er specielt relevante, og det samme galder forslagene om
miljomassigt ansvar. Det Rddgivende E@S-udvalg foresldr ogsd
en revision af bestemmelserne om offentlig stotte under
hensyntagen til udviklingen af socialt eller miljomaessigt ansvar.

5. Opsummering af konklusioner og anbefalinger

5.1.  Det Rédgivende E@S-udvalg hilser Europa-Kommissio-
nens arbejde om nye styreformer i EU velkommen og stetter de
fem principper for gode styreformer, som Kommissionen fore-
sldr, da de indeholder de elementer, der forbindes med prin-
cipperne om demokrati og gennemsigtighed. Det Rddgivende
E@S-udvalg noterer sig dog, at hvidbogen ikke kommer ind pa
de underliggende problemer ved styreformer, bla. andringen
fra styring af samfundet baseret pd regeringsledelse til styring
baseret pd de nye styreformer. Det Rédgivende E@S-udvalg
understreger, at enhver fornyelse af politiske processer og
beslutningstagningssystemer i Fellesskabet vil have indvirkning
pd Det Europziske @konomiske Samarbejdsomrade, fordi
E@S-relevant EF-ret skal indarbejdes i E@S-aftalen.

5.2.  Sterre engagement og mere abenhed er en af hjerne-
stenene i gode styreformer. Det Radgivende E@S-udvalg hilser
derfor forslaget om mere gennemsigtige arbejdsmetoder i de
europaiske institutioner velkommen og opfordrer til storre
gennemsigtighed og sterre medinddragelse af ikke-statslige
aktorer ogsd i EQS-samarbejdet.

5.3.  Det Rédgivende E@S-udvalg understreger
arbejdsmarkedets parters vigtige rolle og ansvar. Arbejdsmarke-
dets parters opgave inden for rammerne af den sociale dialog
er et glimrende eksempel pd styringsprincippet pd europaisk
plan. Derfor ber den sociale dialog anerkendes som en vigtig
brik i udformningen af Europas fremtid.

5.4.  Det Radgivende E@S-udvalg stetter kraftigt Kommissio-
nens plan om at here civilsamfundets organisationer pa alle
stadier af politikplanlaegningen og hilser forslaget om at
vedtage en adferdskodeks for hering velkommen. Der er dog
et presserende behov for klart at skelne mellem civil dialog og

social dialog og for at fastsatte kriterier for repreasentativitet
ved udvelgelsen af de organisationer i civilsamfundet, der skal
deltage i heringer i forbindelse med den civile dialog.

5.5. Den ogede vagt af regionale og lokale akterer i EU
taget i betragtning noterer Det Radgivende E@S-udvalg sig
manglen pd bestemmelser i E@S-aftalen om samarbejde
mellem det lokale og regionale plan i E@S.

5.6.  Med hensyn til bedre regulering stotter Det Ridgivende
E@S-udvalg Kommissionens forslag om at forenkle europaisk
lovgivning og opfordrer E@S-EFTA-staterne til at folge Europa-
Kommissionens eksempel og forenkle de nationale gennem-
forelsesbestemmelser. EGS-EFTA-staterne ber ligeledes deltage
i EU's foresliede udveksling af bedste praksis, hvad angér
gennemforelsesforanstaltninger. Ud over forenkling efterlyser
Det Rédgivende E@S-udvalg en mekanisme til resultatevalue-
ring og objektiv vurdering af alternative lovgivningsmader.
Udvalget tilskynder E@S-EFTA-staterne til at tage hensyn til
ikke-lovgivningsmessige udviklinger i EU, som pdvirker det
indre marked, for at sikre en parallel udvikling og ens konkur-
rencevilkdr i hele E@S.

5.7.  Det Rddgivende E@S-udvalg fremhaver betydningen for
EQ@S-EFTA-staterne af at opnd medlemskab i de nye E@S-rele-
vante regulerende organer og sikre kompetent og aktiv delta-
gelse i alle de kommissionsudvalg, der er dbne for EQS-EFTA-
deltagelse. Det Radgivende E@S-udvalg opfordrer ligeledes
EU-siden til at sikre, at EQ@S-EFTA-staternes synspunkter tages
i betragtning i en eventuel reform af komitologisystemet.

5.8. I forbindelse med globale og europiske styreformer
bifalder Det Radgivende E@S-udvalg Europa-Kommissionens
gronbog om virksomhedens sociale ansvar, der har skabt en
kritisk debat om nye mader at fremme virksomhedens sociale
ansvar pd og eget bevidstheden om dette spergsmal. Det er et
vigtigt bidrag til en succesrig gennemferelse af Lissabon-strate-
gien, som efter Det Radgivende E@S-udvalgs mening ogsd
burde vedtages fuldt ud af EFTA-siden i E@S-samarbejdet. Virk-
somhedens sociale ansvar skal ses som et langsigtet, frivilligt —
herunder forhandlet — projekt og en strategisk investering,
som sammen med ekonomisk succes vil bidrage til virksom-
hedens baredygtighed. Kommissionen kunne fremme gennem-
sigtighed, sammenhang og god praksis pd dette omrade ved at
fremme partnerskaber mellem hovedaktererne inden for virk-
somhedens sociale ansvar.
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